L ARKLMBRYL....2017

,EM U EC - 3C Mapuua U3Tok I“ EOO[]

[M3MLITHATEN]

dubker  Puwpra Gmby

L[IOrOBOP 3A [JOCTABKA

---------------------------------------------------

norosop Homep: 1Y)~ 1{-PPL

o Danmba. A3 2047

AES - 3C Maritza East 1 EOOD

and

[CONTRACTOR]

Suluar Pumprn Gmik

Crp./Page 1 of 29
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Ouec, UL V%, 2017r., ce ckniouM HacTOAWMAT
LoroBop MEXAY:

(1) ,En WU Ec - 3C Mapuua WU3tok I EOO/,
€IHONWNYHO APYKECTBO C OrpaHuyeHa OTrTOBOPHOCT
BMUCaAHO B TbProBCKWA perncTbp KbM AreHuuaTa no
BriMceanusiTa ¢ EMK 123533834, cbe cepanuiue n
afpec Ha ynpasnehue: rpag Monbboso 6280, obuimHa
[ers00B0, 06nact Ctapa 3aropa, brnrapus,
npeacrasnsaeaHo oT Togop braros benexkos, B
Ka4ecTBOTO My Ha YNpaBuTeN (4pYXecTBO HapuyaHo
no-Aony 3a KpaTkocT ,Bbanoxuten®), or egHa
CTpaHa,

n

(2) Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH, Spare
Parts Service, apyxecTso peructpuparo B Mannheim,
Germany ¢ EMK Nr. HRB 720256 u cuc ceganuule v
agpec Ha ynpasnexue Ernst Blickle Str. 29, 76646
Bruchsal, Germany, npegctasnssaHo oT Mrs.
Gerlinde Hillyer, B kauyectBoto cu Ha Tendering
Manager, Parts (HapuyaHo no-fony 3a KpaTkocT
~A3NbAHUTEN"), OT Apyra cTpaHa,

»,CTpanalta“

(BcekM HapuyaH ouwe obwo

»CTpaHu/tTe“).

CE CKINOYN HACTOALLMAT AOrOBOP OTHOCHO
CNEAHOTO:

KATO CE B3E NPEABUA CNEAHOTO:

(A) Bobanoxutenst nputexasa W ekcnrnoarupa
enekTpoueHTpana, paboTella ¢ BbIMMLLA, HapeyeHa
TEU ,Ed N Ec TonbboBo" M Hamupala ce Ha
Mnowaakata Ha Bwanoxutens (kakto e aemHupaHa
no-gony) Ha appec: rp. MnbboBo 6280, obwwmHa
IMbmbboBo, 06nact Ctapa 3aropa;

(B) Tosu [OKYMEHT M NPUNOKEHUATA KbM HEro
npeacTaensear CnopasyMeHNeTo Mexay
Boanoxutenss v M3nbnHuTens no OTHOWEHME Ha
JocTtaBkaTa Ha Ctokara.

OBLLW PA3NOPELBM:

1.  OnpepfeneHus U TbNKyBaHe
B Hactosiwuma [oroBop Lie ce npunarat CriegHute
ONpELENneHns:

»Bb3noxuten“ osHavyapa CTpaHaTa, onpefeneHa
KaTo TakaBa B HacToAWMA [loroeop, BKMKOYUTENHO
HEeHWUTE YHUBEPCAIHU M YaCTHW NPaBONPUEMHULM.

This Contract is made on this &‘ Wﬁﬁt day of

Du,, 2017, BY AND BETWEEN:

(1)  AES - 3C Maritza East | EOOD, a one-person
private limited company registered in the Commercial
Register with the Registry Agency under Unified ID
Code (UIC) 123533834, having its headquarters and
registered office in the town of Galabovo 6280,
Galabovo Municipality, Stara Zagora region, Bulgaria,
represented by Todor Blagov Belezhkov, in his capacity
as Plant Manager AES Bulgaria (hereinafter referred to
as the "Contracting Entity") of the one part,

AND

(2) Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH, Spare
Parts Service

a company registered in Mannheim, Germany [*Junder
[UIC] Nr. HRB 720256, having its headquarters and
registered office at Ernst Blickle Str. 29, 76646
Bruchsal, Germany, represented by Mrs. Gerlinde
Hillyer in her capacity as Tendering Manager, Parts[*]
(hereinafter referred to as the “Contractor” of the other
part,

(each a “Party” and collectively the “Parties”).
THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

WHEREAS:

(A) The Contracting Entity owns and operates a coal-
fired power plant called TPP "AES Galabovo", located
on the site of the Contracting Entity (as defined below)
at Galabovo 6280, Galabovo Municipality, Stara Zagora
region;

(B) This document and the attachments shall constitute
the agreement between the Contracting Entity and the
Contractor in respect of supply of Goods

GENERAL PROVISIONS:
1. Definitions and Interpretations
In this Contract, the following words and expressions

will have the following meanings:

~Contracting Entity“ means the Party designated as
such herein, including its legal and private successors.
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~Fpuka Ha pobpua TbproBel“ 03HayaBa Tasu
CTENeH Ha YMeHWe, MPUNEXHOCT, NPEAnasnmeoCT,
MpeaBUANMBOCT, pWxKM 1 paboTHa npakTuka, KosTo Bu
TpsibBano 0CHOBATEMHO M MO NPUHLMN Aa Ce 04aKea OT
kBarmMuumMpaH ¥ ONUTEH AOCTaBYMK, OTTOBapsL, Ha
MPUNOXUMOTO 3aKOHOAATENCTBO (3aHMMaBaL, Ce CbC
CbWMA TN LENHOCT KaTo Tasu Ha MambnHuTens npu
CblyuTe Unm nogobHn obecTonTencTea).

»aTta Ha pocraBKa“ 03Ha4yaBa AOroBOpeHaTa pdara
WY KpaeH cpok 3a [loctaska Ha CtokaTta.

+AAC” osHayaBa AaHbK foGaBeHa CTOMHOCT, YMATO
pasmep € onpefeneH B 3akoHa 3a JaHbK BbpXy
JobaBeHaTa CTOAHOCT.

»HocTaBka“ o03HayaBa poctaesHeTo Ha Crokara
CbIMacHo AOroBopeHaTa kmay3a oT Incoterms no
HacTosiumst  [floroBop  Ha  [nowapkata  Ha
Bwanoxutens unu Ha Opyro MACTO, OnpeaeneHo oT
BbanoxuTens, unm KoeTo € NocoueHo B To3n Jorosop
KaTo MACTO Ha jocTaBka Ha CTokaTta. JlocTaBka'
JlocTaBeHo” cnesBa fa ce pasdupa no ChLWA HauWH.

»3aObIIKUTENHN pasnopendu” BKNIOYBAT BCEKM
3aKOH, ycTaB, npaBuna, NOA3aKOHOBA pernameHTauus
UNW fenervpaln NpaBoMOLLMA 3a pernameHTauus unm
APYTV PasnopexnaHusi, ¢ BCUYKM TEXHU M3MEHEHMS,
KakTO W ApYyrM akToBe, YMETO MpueMaHe MbpBuTe

npesLBuKaaT.
»30MM* 03HayaBa 3akoH 3a 06LLECTBEHUTE MOPBYKN.

,M3MbNHUTEN" 03HauaBa CTpaHaTa, onpefieneHa 3a
M3NbAHWTEN HA JOTQBOP 3a OGLIECTBEHA MOPBYKa
cornacto pewene Ak /1A LAY, 3a knacupare Ha
obepTUTe W ONpejensiHe Ha M3MbAHUTEN Ha
Bb3NOKUTENS 11 KOSITO € aHraxvpaHa oT Bhanoxutens
3a focTaBKata Ha CToKara, BKIIOYMTENHO HeiiHuTe
YHUBEPCATHIA Y YaCTHI MPABOMPUEMHULIY.

+MHTeneKkTyanHa cobCTBEHOCT" e aBTOPCKO Npago,
BCWYKMW Npaga, NpejoCTaBeHu M0 CUNata Ha KOWTo 1 fa
€ 3aKOH WNM NOA3AKOHOB HOPMATUBEH aKT WIM Apyr
3a0bIKUTENEH aKT, MO OTHOLUEHME Ha U30BpeTeHus
(BKIIOYUTENTHO naTeHTh), peructpupaqi "
HEPErUCTPUPaHN THPrOBCKM Mapku, PEerucTpupaHu u
HEeperucTpupaHu [au3aiiHW, CXemMu W NOoBEpUTESTHa
WHOpMaLMs, KaKTO U BCWYKM  ApyrM  npasa,
NPOM3TUMALLM OT MHTENEKTyanHa AeiiHocT B obractra
Ha NPOMMUWNEHOCTTa, Haykata, nuTepartypata wunu
obnacTra Ha U3KycTBOTO.

,Heobxogumn opmobpeHna” o3HaYaBa  BCWYKM
pa3peLUUTEriHN, NMLEH3NM, paspeLLeHns, cbrnacus,
opnobpeHus U ceptudmkat (HesaBMCMMO danu no
cunara Ha 3aKkoH MM He), KouTo ca Heobxoaumu 3a

,Due diligence" means that level of skill, diligence,
prudence, foresight, care and working practices that
should reasonably and ordinarily be expected from a
skiled and experienced provider, meeting the
requirements of the applicable law (dealing with the
same type of activity as that of the Contractor under the
same or similar circumstances).

+Delivery Date" means the agreed date or deadline for
delivery.

»VAT” means value added tax, the amount of which is
defined in the Value Added Tax Act.

"Delivery" means the delivery of Goods in accordance
with the agreed Incoterm clause under this Contract on
the site of the Contracting Entity or any other place
designated by the Contracting Entity, or specified herein
as the place of supply of Goods. "Supply" and
"Delivered" shalf be construed accordingly.

»Binding provisions" include any law, statute, rules,
regulations or regulatory powers, delegated authority or
other arrangements, with any amendments thereto, and
any other acts the adoption of which such provisions
provide for.

»PPA" means the Public Procurement Act.

sContractor® means the party designated as the
Contractor under a public procurement contract in
accordance with decision .. / LA.11.4% on the
ranking of tenders and selection of a Contractor by the
Contracting Entity, and which is engaged by the
Contracting Entity to deliver Goods including its legal
and private successors.

"Intellectual property” means copyright and all rights
granted under any law or regulation or any other binding
act in respect of inventions (including patents)
registered and unregistered trademarks, registered and
unregistered designs, schemes and confidential
information, and all other rights resulting from
intellectual activity in the industrial, scientific, literary or
artistic fields.

"Required Approvals" means all permits, licenses,
permissions, consents, approvals and certificates
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W3MbMHEHWE Ha HAKoe OT  3afbIKeHUATa Ha
Wanbnnutens no Toau [lorosop, He3aBUCUMO fian ce
W3UCKBa ChOOPa3ABaHe CbC 3aKOH UMW B pesynTar Ha
npaeara Ha TpeTu nnua.

»HenpeasuaeHu obcroATencTea” ca
00CTOATENCTBA, KOMTO €A  Bb3HMKHANM  cnepg
CKMIOYBaAHETO Ha [loroBopa W He ca pesyntat oT
neicTeue unu beapeiictene Ha CTpaHuTe, KOUTO He ca
MorM fga 6baar npeasumeHw Npu nonaraHe Ha
OblkumMaTa  rpuxa M NpaBAT  HEBBL3MOXHO
W3MbIHEHUETO NPU JOrOBOPEHNTE YCMOBUS.

,»,O0lla LieHa Ha nopbykaTa“ unm ,LleHa“ o3Ha4asa
JoropopeHata B Hactosyws  [loroop  LeHa,
CbIflacyBaHa 3a 3annawlade oT Bubanoxutens Ha
ManbnHutens npu u3nbhHeHueTo Ha [oroeopa, B
CbOTBETCTBME C YCNOBUATA Ha HacTosLms [loroBop 1
CHOTBETHUTE TEXHW U3MEHEHNA (ako MMa TakuBa).

Sfnowaaka Ha Buanoxutena“ osHauasa TEL ,Ei U
Ec TIbnoboBo®, pasnonoxeHa Ha agpeca Ha
Bbanoxurensi.

»[10AU3MBLAHMTEN/U" 03Ha4YaBa NULETO WNW NuLaTa,
nocoueHo/nocoyeHn B odeptata Ha WsmbnnuTens
KaTo NOAM3MBbNHMTEN, KAKTO W BCAKO NULE, Ha KOeTo
M3mbnHUTENAT € BL3NOXWN JOCTaBKaTa Ha 4acT OT
Crokata Kkato MOAM3NBLIHWTEN NpKU criasBaHe Ha
pasnopeabute Ha 300M.

»IopbyKa 3a goctaBka“ unm ,lMopbyka“ o3HavaBa
nopbyKa 3a JOCTaBKa, 3afjafeHa fo Manbnnutens Bbe
®opmarta Ha Nopbyka 3a AoCTaBKa.

,PaboTeH AeH” 03HA4YaBa BCEKW [EH, pasnuueH oT
cb00oTa, Hegens U otvunaneH NPasHuK.

,»CPOK 3a nnawjaHe” 03HayaBa CPOKBT, MOCOYEH B Y.
3.3 Ha HacTosAwwmA [loroBop, OCBEH ako B ohepTara Ha
Msmbnuutenst € nocoueH no-gbiier cpok. B To3m
Cny4aii ce npunara CpokbT, NOCOYEH B oepTara.

»,CTOKa“ o3HauaBa Bcudyku CTOKW, kKouTO TpsbBa aa
Obaat AoCTaBeHW CbrmacHo To3n [oroBop BeAHO C
BCMYKM CBMBLTCTBALUM HapnexHata WM [ocTaBka
NpUHAANEXHOCTY wanu  yenyry, CbIMacHo
TexHudeckata cnelmdukaLus Ha Boanoxurens.

» TEXHUYECKa cneuudukaumna” 03HavaBa
TexHuyeckata  cneyucvkaums U ycrioeus  3a
M3MbIHEHWE Ha Bb3noXuTens, KOSTO € NpunoxeHue
KbM W HepasaenHa yacT ot [lorosopa.

»Popcmanop*
3EeMeTpeceHme,

O3Ha4yaBa  Nnoxap,
WU3KNHOYUTENHO

eKcnnosus,
CypoBM

(whether by law or not) which are necessary to meet
any of the obligations of the Contractor under this
Contract pursuant to the law or as a result of third party
rights.

"Unforeseen circumstances” means circumstances
that have arisen after the conclusion of the Contract and
are not the result of an act or omission of the Parties,
which could not have been foreseen through due care
and which renders execution of the agreed terms
impossible.

"Total Contract price" or "Price" means the price of
this contract agreed to be paid by the Contracting Entity
to the Contractor under the Contract in accordance with
the terms hereof and their respective amendments (if

any).

“Site of the Contracting Entity" means TPP "AES
Galabovo" located at the address of the Contracting
Entity.

"Subcontractor/s" means the person or persons
specified in the tender of the Contractor as a
subcontractor, or any person, whom the Contractor has
assigned to deliver part of the Goods as a
subContractor in accordance with the provisions of the
Public Procurement Act.

"Purchase Order" or "Order" means a delivery order
set to the Contractor with a Purchase Order Form.

"Business Day" means any day other than Saturday,
Sunday and a public holiday.

"Payment timeframe" means the period indicated in
Article 3.3 hereof, unless a longer period has been
specified in the offer the Contractor. In this case, the
period specified in the offer shall apply.

"Goods" means all Goods to be delivered under this
contract together with all accessories and/or services
accompanying their delivery according to technical
specification of the Contracting Entity.

"Technical specification” means a technical
specification and conditions of the Contracting Entity,
which is an attachment to and an integral part of the
Contract.
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METEOPONIOTUYHI YCIIOBUS, BOMHA, BOEHHU AEHCTBUS,
OYHT, PEBOMIOLMA, METEX, BOEHHA WM y3ypnaTopcka
BNacT, rpa¥daHCcKa BOMHA, TEPOPUCTMYHA aTaka,
manueckn  CuOUTHA, NPUYMHEHM OT  BB3AYXO-
nnaBaTefnHu cpeacTBa Unu apyrn neTarenHu anapatu
WNW  npeaMeTH, MNycHaTM OT TAX, [PakAaHCKM
Bb/IHEHUS, Oespeanuu, NpaBUTENCTBEHU AENCTBUSA,
HeOYaKBaHM WNW HenpedBuAMMM KbM fJatara Ha
HaCTOSWMA [OTOBOP WNKM BCsIKakBa kOMOMHaUMs OT
ropenocoyeHnTe hakTopu, LOKONKOTO NocneaHuTe ca
W3BbH  pasymHMss koHTpon Ha CrpaHata u
BbanpensaTcTear Crpanara Aa U3MbIMHHU
3afblKEHMATA CM, NPOM3THYALLM OT TO3M [OroBOp.
"Oopcmaxop” LWe Ce cunuTaT M BCUYKM 0BCTOATENCTBa,
NpeAcTaBnsBalLy HENPEOLoNMMa cuna no CMUCHIa Ha
un. 306 ot TbproBCKMs 3aKOH.

3arnaeuata B HactoAwms [loroBop wmat camo
YKa3aTenHo 3Ha4YeHue.

2. TMpegmert Ha foroBopa

Boanoxutenat Bb3nara, a WsmbnHutenar npuema
cpelyy nocoyeHata B HacToswwmsa goroeop LleHa aa
NPEXBBLPIKU NPaBOTO Ha COBCTBEHOCT M Aa AOCTaBU Ha
Bbanoxutenss  Crtokata,  KOHKpeTM3uWpaHa B
Crneunannute  ycnosus  (Mpunoxenme No 1),
TexHuuyeckata cneundmkaums (Mpunoxenne Ne 2),
TexHN4eckoTO  NpeanoxeHne  Ha  JOCTaBYMKa
(Mpunoxenue 3), LieHoata ocepTa (MpunoxeHue No
4) v ycnoBusTa 3a W3MbIHEHWE Ha obLLECTBEHaTa
nopbyKka, HepasfenHa YacT OT HacTOsLMA [O0roBop,
Npy YroBOPEHMUTE YCIOBUS U CPOKOBE.

3. LeHa Ha CtoKara ¥ Ha4YMH Ha NnawaHe

3.1. LUenata Ha Crokata € B pasmepa, ykasaH B
Cneupantute  ycnosus  (Mpunoxenune Ne 1)
MocoyeHata LleHa e OKkOHYaTenHa M € MakcUmarHo
LbIKuMaTa LeHa oT Bbanoxutens 3a LEenna Cpok Ha
JelcTBue Ha Hactoawwst [lorosop, M noanexu Ha
U3MeHeHue.

3.2. UeHara no un. 3.1 e 3a pocraska DAP
(cornacHo Incoterms 2010) w Bkt0YBA BCUYKY
pasxoamn Ha NanbnHuTens, BKITIOYNTENHO
TPaHCMOPTHUTE Pa3xOAy 3a LOCTaBKa M MOHTaX (aKo e
npunoxumo) Ha Crokata pfo [lrowagkara Ha
Bvanoxutens wnu cknaga Ha  Bwanoxurens,
HamMupawy ce Ha appeca, ykasaH B CrieunanHute
ycnosus (Mpunoxerue Ne 1).

3.3. BobanoxwutenAr wWe 3annatM Ha MsnbnHutens
Llenata B cpok po Tpupecetr (30) aHu ot
KyMynaTUBHOTO M3MbNHEHWE Ha CNEeAHNUTE YCIIOBUA:

(@) WsnbnHuTenaT npefcTaBM  OpurMHan  Ha
AaHbyHa (bakTypa, NpeLcTass OpUruHana Ha faHbyHa

"Force majeure” means fire, explosion, earthquake,
extremely harsh weather conditions, war, hostilities,
rebellion, revolution, insurrection, military or usurping
power, civil war, terrorist attack, events caused by
aircraft or objects dropped by them, civil unrest, riots,
government actions, unexpected or unforeseen at the
date of this contract, or any combination of the above
factors insofar as these are beyond the reasonable
control of a Party and prevent the Party from meeting its
obligations arising from this contract. "Force majeure”
will also be considered any circumstances constituting
force majeure within the meaning of Art. 306 of the
Commercial Act.

The headings herein shall only be indicative.

2. Subject of the Contract

The Contracting Entity assigns and the Contractor
agrees against the price mentioned hereunder to
transfer ownership and deliver to the Contracting Entity
the Goods specified in the Special Conditions (Appendix
1), the Technical Specification (Appendix 2), the
Technical proposal of the supplier (Appendix 3), the
Offered Price (Appendix 4) and the public procurement
implementation conditions, which are an integral part of
this contract, subject to the agreed terms and
conditions.

3.  Goods price and payment

3.1.  The price of the Goods is the amount specified in
the Special Conditions (Appendix 1). This price is the
final and maximum price payable by the Contracting
Entity for the entire duration of this Contract and subject
to adjustment.

3.2. The price under Article 3.1 is based on a DAP
delivery (according to Incoterms 2010) and includes all
costs of the Contractor, including transportation costs
for delivery and installation (if applicable) of the Goods
to the site of the Contracting Entity or the Contracting
Entity's warehouse located at the address specified in
the Special Conditions (Appendix 1).

3.3. The Contracting Entity will pay the price to the
Contractor within thirty (30) days as from the cumulative
fulfillment of the following conditions:
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(akTypa B CBLOTBETCTBME C MW3UCKBaHWSTA Ha
€BpONEViCKUTE CYETOBOAHM CTAHAAPTH; 1

(6) MsnbnHUTENAT NPEACTaBU BCUYKM LOKYMEHTH,
cbibreTBawy  CTokara (korato e MpUMOXKUMO),
nocoyeHu B JOKYMEHTauMATa 3a yuacTue, Karo
Hanpumep, HO He camo, CepTUdMKaT 3a KAYECTBO Ha
Crokata, YmbTBaHWA/MHCTPYKUMW 338  NON3BaHe,
MOHTaX M AEMOHTaX Ha CTOKaTa, rapaHLMoHHa nivnm
CepBM3HA KHKKA W/MnM Jpyrn JOKYMEHTU ¢ ornepn
Buga Ha CTokata M MOCOYEHOTO B TexHudeckara
cneuncukauus;

(B8) ©Obae M3BbPLLEHA NPOBEPKa Ha AocTaBeHaTta
CToka 0T cTpaHa Ha Bbanoxutens; u

() 6bme noanvcaH  LBYCTpaHeH  npuemo-
npefaBaTeneH NpoToKoN 3a Npernea ¥ NpyemaHe Ha
Crokata Oe3 CblUeCTBEHN 3a0eNexkn 1 Bb3paxeHus,
BKMIOYBALL, MUHUMYM CliefiHaTa MHhopMauus (faTara,
Ha kosTo e poctaBeHa Crtokara, Bug Ha Crokata,
konuyectBo Ha Crokata, cbmbTcTBawa Crokara
JOKyMeHTaums); n

3.4. Bcwdkn nnawanus no Hactoswwma forosop e
ObAaT U3BbPLLBAHN EAMHCTBEHO N0 BAHKOB MbT, Ype3
OaHKoB npeBof/M No cMeTkata Ha ManbrnHuTens,
nocoveHa B Cneuuannute ycnosus (MpunoxeHue 1).

3.5. UsmbnHutenat  cnedasa HesabasHO A
yBEZOMM B NUCMEH BUA Bbanoxurens, B cryyan ye e
Harmue npomsHa B ©aHkoaTa WHQopmauus no
npeaxoaHara knaysa 3.4. B npoTveeH cnyuai, BCUYKM
NnawaHus U3BbpLIEHK OT Bb3noxuTens e ce cuuTar
33 HaANEXHO U3BBLPLLEHN.

3.6. Korato Crokata ce JAoCTaBs Ha OTAENHW
naptugy wnu no [lopbyka Ha Bubanoxwutens, TO
pasnopeadute Ha un. 3.2 0o un. 3.4 BKIIOUMTENHO Lie
ce npunarat CbOTBETHO 3a BCAKA efHa OTAenHa
napTvaa Unu M3BbpPLLEHa AOCTaBKA.

4, CpoK Ha gorosopa

HacToswumsT gorosop ce ckroyBa 3a CPOKa, ykasaH B
Cneupannute ycnosus (Mpunoxenue Ne 1).

5. YenoBus un CpoKoBe 3a [OCTaBKa

5.1. ManbnHuTensaT ce 3agbfixasa Aa [OCTaBM Ha
Bbanoxutens Crokata CbrmacHoO [OroBopeHara
knaysa oT Incoterms no0 HauyuHa, YykasaH B
Cneumanuute ycnosust ([punoxenue Ne 1).

5.2. W3nbnHutenst ce 3agbiikaBa Aa AOCTaBM Ha
Bwanoxutens Crokata Ha appeca, YkasaH B
Cneumannute ycnosus (Mpunoxenue Ne 1).

5.3. B cnyyai, ye npeameT Ha [loroopa e NporHo3Ho
konmyectBo Croka unu CToka [0 OnpeseneHo

(@) The Contractor shall submit the original of a
tax invoice in accordance with the requirements of the
European accounting standards; and

(b) The Contractor shall submit all documents
related to the Goods (where applicable) listed in tender
documentation, such as, but not limited to certificates of
quality, instructions for operation, installation and
dismantling of the Goods, warranty and/or service book
and/or any other documents related to the type of
Goods and the requirements in the technical
specification;

(c) an inspection of the Goods performed by the
Contracting Entity; and

(d) an acceptance certificate signed by both
Parties after inspection and acceptance of the Goods
without any major objections, including at least the
following information (date on which the Goods have
been delivered, type of Goods, quantity of Goods,
related documentation); and

3.4. All payments under this Contract shall only be
made by bank transfer/s to an account of the Contractor
specified in the Special Conditions (Appendix 1).

3.5. The Contractor shall immediately notify the
Contracting Entity in writing of any changes in the bank
information under clause 3.4. Otherwise, all payments
made by the Contracting Entity shall be deemed to have
been duly effected.

3.6. When Goods are delivered in several lots or
pursuant to individual Orders of the Contracting Entity,
the provisions of Art. 3.2 through Art. 3.4 shall be
applicable to each individual lot or actual delivery.

4, Term of the Contract

This Contract shall be in effect for the period specified in
the Special Conditions (Appendix 1).

5. Delivery terms and delivery times

5.1. The Contractor shall deliver the Goods to the
Contracting Entity in accordance with the agreed
Incoterm clause in the manner specified in the Special
Conditions (Appendix 1).

5.2 The Contractor shall deliver the Goods to the
Contracting Entity at the address specified in the
Special Conditions (Appendix 1).
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MakCUManHO  Konu4ectso, Bbanoxutenar  HaAma
3ajgbirkeHue La nopbysa JoctaBka Ha LAnoTo
konuyectBo CToka M HAMa f[a HOCM OTrOBOPHOCT,
BKMIOYUTENHO K 3a NnallaHe Ha LI.eHaTa 3d Hero.

5.4. HesaBucuMO OT HauMHa Ha M3BbpLIBaHE Ha
poctaBkata Ha Crokata (M3UANO M HaBEAHBLX, Ha
HAKONKO MapTMgM WnuM Mo OTHEeNHW NOpbYKA Ha
Bwanoxutens), WsnbnHuTenaT ce safgbmkasa fAa
yBenoMu Bb3noxutens 3a nnaHWpaHoTo Bpeme 3a
“3BbplUBaHEe Ha [locTaBkata No HauwHa, ykasaH B
Cneumannute ycnosus ([punoxenne Ne 1).

55. Axo CrpaHuTe He ca [OroBOpWnM Apyro B
nucmeHa copma, Crtokata we Obae rnpuemaHa ot
Boanoxutens camo mexay 9:00 m 16:00 vaca B
paboTHu aHu. Mpu poctassHe Ha CTokaTa Ha NapTuaw,
CpPOKbT 3a jJocTaBka Lle Obae [oroBapsH mexgy
CTpaHuTe B CeLuarnHuTe ycrnosus.

5.6. B cnyyaute, korato JocraBkara Ha Ctokata we
Obde M3BbpLIBAHA HA OTAENHM NapTMAA WK No
Mopvuka Ha Bwanoxutens, cpokbT 3a [locTaBka Ha
Crokata e ykasaHuat cpok B CneunanHute ycrnosust
(MpunoxeHne Ne 1) nnm cbrnacHo NOCOYEHUs CPOK 3a
JoctaBka LB ,Popmara 3a nopbUKa 3a goctaska” . B
cnyyain, ue WsnbnHutenat pocrasa Crtokara Ha
OTAenHu naptTuay umv no lMopbyka Ha Bbanoxurens,
aKko He JOroBOPEHO Apyro, Bbanoxutenat moxe ga
OTKaXe pAa npueme konmwuectBata CToka, KOWTO
HALXBLPMAT KONMYeCTBaTa, BKMIOYEHW B OTAenHaTa
naptmaa wnum otaenHara [lopbuka. OTkasbT Ha
Bwanoxutens He e Heobxoaumo ga 6bae MOTUBUMPAH,
kato CTpaHuTe cnepgsa ja NOAMNALIAT MPOTOKOM, B
KOIRTO € I0CTATbYHO Aa ce nocoun, ye UsnbnHutensTt
e poctasun CTOKa, HaaxBbprswWa AOreBOpeHuUTe
KOnM4yecTBa 3a ChOTBETHATA A0CTaBKa.

5.7. Buanoxurenar wusnpawa go Mambnuutens
Mopbuka 3a [loctaska Ha CTokata NO ENeKTPOHeH
MbT - Ha ENEKTPOHEH afpec NocoyeH oT UambnHuTens,
no nowiara unu no Kypuep Wnu no Apyr YroBOpeH
mexay Crpauute HauvH. ManbnHutenar cnegpa fga
noTBBLPAK nonyyasaHeTo Ha lNMopbykarta 3a [loctaska,
npyu YCROBUE Ye BCHUYKM OTBOPEHU THPrOBCKA W/WMK
TEXHWYECKW BBIPOCK Ca PUHANM3NpaHiu.

5.8. Jlvuara, kouto npegcrasnsBat ManbnHutens
npu goctaekara Ha CTokara, ce BKIHOYBAT B KIIOYOBUA
nepcoHan Ha Cnevuantute ycnosus (MpunoxeHue 1).

6. MpaBa Ha Bk3noxutens
6.1 Bb3noxutenar uma npaBoTo Aa  MOMyYM

Crokara cpeliy fAoroBopeHarta LieHa v B cboTBeTCTBUE
C YCTOBUSATA M CPOKOBETE Ha HacTosAWMA [1oroBop.

5.3. If the subject of the Contract is an estimated
quantity of Goods or Goods up to a specified maximum
quantity, the Contracting Entity shall not be obliged to
order the supply of all Goods and the Contracting Entity
shall not be liable to pay the price for them.

5.4. Regardless of the manner of delivery of the Goods
(in full as a single lot, in several lots or pursuant to
individual Orders of the Contracting Entity), the
Contractor shall notify the Contracting Entity of the
delivery and scheduled time in the manner, specified in
the Special Conditions (Appendix 1).

5.5. Unless otherwise agreed by the Parties in writing,
Goods shall only be accepted by the Contracting Entity
between 9am and 4pm on working days. If Goods are
supplied in lots, the delivery period shall be agreed by
the Parties in the Special Conditions.

5.6. If the delivery of Goods is performed in lots or
pursuant to Orders of the Contracting Entity, the times
for such deliveries of Goods shall be indicated in the
Special Conditions (Appendix 1) or as specified in the
Purchase Order Forms." If the Contractor delivers the
Goods in lots or pursuant to Orders of the Contracting
Entity, unless otherwise agreed, the Contracting Entity
may refuse to accept the quantity of Goods in excess of
the quantities included in any lot or Purchase Order.
The refusal of the Contracting Entity needs not be
motivated but the Parties shall sign a certificate thereof,
stating that the Contractor has delivered the Goods in
quantities exceeding the contracted quantity.

5.7. The Contracting Entity shall send to the Contractor
Purchase Orders electronically to an electronic address
specified by the Contractor, by post or by courier or in
any other manner agreed between the Parties. The
Contractor shall confirm receipt of the Purchase Order,
provided all open commercial and/or technical issues
are closed.

5.8. The persons who shall represent the Contractor
upon delivery of Goods shall be listed in the key
personnel of the Special Conditions (Appendix 1).

6. Rights of the Contracting Entity

6.1 The Contracting Entity has the right to receive the
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6.2. Bb3noxuTensT uMa npaBoTO Aa M3BLPLLBA
npoBepku Ha CTokaTa 3a CBOS CMETKA BbB BCEKU eTan
OT M3MbIIHEHMETO Ha HaCTOALMS AOTOBOP OTHOCHO
Ka4yecTBO, KONMMYECTBO, TEXHUYECKU NapameTpy, 3a Aa
noTBbpAM  cboTBETCTBMETO  Ha  CTokata ¢
TexHuyeckata crieupudmkaumus (Mpunoxenne Ne 2) u
TexHu4eckoTo  NPeAnoXeHue  Ha  AOCTaBuMKa
(MpunoxeHue 3), HepasgenHa YacT OT HACTOSLMA
[Horosop.

6.3. B cnyuait, ye Crtokata He oTroBapa Ha
TexHuyeckata cneunchukaums (Mpunoxexue 2) wnm
TexHWYeCkoTo  NpeanokeHMe  Ha  [OCTaBYMKA,
Bbanoxutenst uma npaBo Aa OTKaxe fa npueme
Crokara no pesa Ha un. 12

6.4. B cnyyante, korato Bb3noxuTensTt oTkaxe Aa
npueme  CTokata, Bb3noxutenAat He  ObIDKM
nnawaHeTo Ha LleHata unu Ha CboTBETHATa YacT oT
Hes.

6.5. DBb3noxutenat moxe pa  noucka  OT
U3nmbnHuTens ga ckniouy LOroBop 3a NoausibiHeHVe
C NOAM3NMBLIHWTENS (MTE), ynoMeHaT B odieptata Ha
NambnHutens ako TeXHUYecKkoTo MpeffioxeHue Ha
poctaBunka ([punoxexne 3) W ycnosusATa 3a
W3MbIHEHWE Ha NOpPbYKATa ro NPeSBUKAAT).

6.6. B cnyyaute, B KoutOo W3nbnHutenAr e
NpepocTaBun rapaHuus 3a Jobpo M3nbnHeHne Ha
HacToswma [orosop, Bbanoxutenst uma npaso Aa
3afbpXK UNK Aa ce yAOBNETBOPW OT udnaTa unn ot
yacT OT rapaHuusta 3a [obpo  U3MbNHEHMe,
npegoctaseHa o7 Msmbrnuutens, B cnyvam ye e
HanMLe MbIHO WK YaCTUUYHO HEN3MbIHEHWE Ha HAKOA
OT knaysute Ha To3n [loroBop OT CTpaHa Ha
M3mbriHuTens.

6.7. Bb3noxutenst wusuckea oT MambnHuTENS,
HErOBUTE CINYXUTENW, NPeACcTaBUTENM, KakTo U OT
HeroBute [loauambnHUTENM (ako € NPUNOXMMO), Aa
cnassaT YCNoBWATa 3a JOCTbN HA BBHWHKW Nuua Ha
Mnowaakata Ha Bubanoxutens, a Cblwo Taka W
M3UCKBAHWATA U 3a9dbIDKEHWATA 33 OCUrypsiBaHe Ha
3ApaBoCNoBHM M GesonacHn ycnoBus Ha Tpyd Ha
paboTeluTe U 3a onasBaHe XMBOTA W 34paBETO Ha
Apyri Nuua, Hamupaly ce Ha nrowaakara Ha TEL
JEN N Ec MonbboBso”,

7. 3agbmkeHusn Ha Buanoxutens
7.1. Bb3noxuTensT ce 3aAb/kaea Aa sannart Ha
Manbruutens LleHata 3a foctaeeHata Croka

CbrnacHo ycnosusATa U CPOKOBETE Ha TO3U [Horosop.

7.2. Bb3noxutenaT ce 3agbmxaBa fa OKasea

Goods against the contract price in accordance with the
terms and conditions hereof.

6.2. The Contracting Entity shall be entitled to perform
inspections to the Goods at their own expense at each
stage of implementation of this contract concerning
quality, quantity, technical parameters, to make sure
that the Goods are in compliance with the Technical
Specification (Appendix 2) and the Technical proposal
of the supplier (Appendix 3) , which are an integral part
hereof.

6.3. If the Goods do not meet the Technical
Specification (Appendix 2) and/or the Technical
proposal of the supplier, the Contracting Entity may
refuse to accept the Goods referring to Article 12.

6.4. If the Contracting Entity refuses to accept any
Goods, the Contracting Entity shall not be liable to pay
the Price or the relevant part of it.

6.5. The Contracting Entity may ask the Contractor to
enter into a Subcontract with the Subcontractor/s
mentioned in the tender of the Contractor if (the
Technical proposal of the supplier (Appendix 3) and the
terms and conditions for fulfillment of the public
procurement provide for it).

6.6. If the Contractor has provided a Performance
Guarantee under this Contract, the Contracting Entity
may retain or forfeit the entire Performance Guarantee
or part of it provided that the Contractor has failed to
fulfill in full or in part any of the provisions hereof.

6.7. The Contracting Entity requires from the
Contractor, its employees, representatives, and its
Subcontractors (if applicable) to comply with the access
rules for third parties to the site of the Contracting Entity
as well as to meet the requirements and obligations
related to health and safety of the workers and the life
and health of any other persons on the site of TPP AES
Galabovo.

1. Obligations of the Contracting Entity

7.1. The Contracting Entity shall pay the Contractor
the price of the Goods supplied under the terms and
conditions hereof.

Crp./Page 8 of 29



HeoOXoAMMOTO CbAeicTBMe Ha WanbnHutens 3a
M3NbIHEHME HA HACTOsAWMs [JOrosop, BKMKMUTENHO
npu NUCMEHO MNOMUCKBaHE OT Heroea CTpaHa, ga My
npepocTaen Heobxoaumara 3a Tasu Len uHgopmayus.

7.3.  AKO He e JOroBOpeHo Jpyro, Buanoxutenat ce
3adbkaBa fa ocurypu [ocTbn Ha Wambnuutens Ao
mMAacToTo Ha [flocTaBkata cnej nonyyasaHe Ha
CbOTBETHUTE paspelleHna 3a TakbB AOCTHN, KbAETO
Ce M3NCKBAT TakuBa B 3aAbITKUTENHUTE pasnopesdu.

8. U3nbAHUTENAT MMa NpaBo:

8.1. [a nonyun Lenata 3a [loctaska Ha Crokara
cnea HeMHOTO NpueMate n ofobpeHue He3 3abenexku
OT Bubanoxutens npu ycnoeusTa U CbrNIACHO
CPOKOBETE, Onpefeneru ¢ HacTosALua [Jorosop;

8.2. [a nonyun ot Bwb3anoxutens uHdopmaumsTa,
KOSITO My € Heobxoguma 3a U3MbAHEHWE Ha HeroBuTe
3agbikeHns no Tosm  [orosop. VckaHeTto 3a
npepocTaBsHe Ha WHopmaums cnepsa fa e
OTNPaBEHO B NUCMEHa hopma.

9. M3nbnHuTENnsT Ce 3abnXaea:

9.1.  [la npexBbpnu nNpaBoTo Ha COBCTBEHOCT BBLPXY
Crokara Ha Bwanoxutens u ja My [OCTaBu cbllara
npK YrOBOPEHUTE YCNOBMS 1 CPOKOBE;

9.2. [la poctasu Ha Bbanoxwtens Crokara BbB BUA,
Ka4ecTBO, KOMMYECTBO W C TEXHWYECKM MOKA3aTenwn B
CLOTBETCTBME €  TexHWdyeckata  cneuudukaums
(Mpunoxenne Ne 2) u ocTaHanute B3aUMHO
[I0rOBOPEHV YCIOBMA 3a M3MbiHEHWe Ha [locTaBkaTa;

93 [Jla poctaBu Ha Bwbanoxutens Crtokata B
CbOTBETCTBME C HauMHa Ha [locTaBka, ykasaH B
Jorosopa — HaBEAHbLX, HA OTAENHM NapTMAM WK No
KoHKpeTHa lNopbyka Ha Bbanoxurens;

9.4. [la ysepomu npenpaputenHo Branoxutend aa
JocTaBkata B CbOTBETCTBME C  YCroBMATa U
CPOKOBETE, NOCOYEHM B UN. 5 OT HacTosAwmsa [lorosop;

9.5. Ako e npunoxumo, Aa Aoctasu CTokute Ha
MSAICTOTO Ha A0CTaBkaTa B pamkute Ha eauH paboTeH
AeH;

9.6. Ao e NpUINoXNUMo, 4a OCUIypu MPUCLCTBUETO HA
CBOW npeacTaButen/n v Ha logusmbiHuTen/MTE CU
npy npegasaHe Ha CTokara.

9.7. [Ha ysepmomu nucMeHo Bwanmoxutens BbB
Bb3MOXHO Hali-KpaTbk CpOK, B Criyyadl 4ye e B
HEBB3MOXHOCT fa AocTaBu CTokata B CbOTBETCTBUE C

7.2. The Contracting Entity shall render the necessary
assistance to the Contractor related to the execution of
this Contract and following a request in writing by the
Contractor, the Contracting Entity shall provide the
Contractor with any information required for that
purpose.

7.3. Unless otherwise agreed, the Contracting Entity
shall provide to the Contractor access to the place of
delivery after obtaining the permits for such access,
where these are required by the binding provisions.

8. The Contractor shall be entitled:

8.1. To obtain the Price for delivery of the Goods after
their acceptance and approval without comments by the
Contracting Entity under the terms and within the
timeframes specified herein;

8.2. To obtain from the Contracting Entity the
information that the Contractor needs for fulfillment of its
obligations under this Contract. The request for
information shall be submitted in writing.

9.  The Contractor undertakes:

9.1. To transfer ownership of the Goods to the
Contracting Entity and to deliver the Goods according to
the agreed terms and timeframes;

9.2. To deliver to the Contracting Entity Goods of type,
quality, quantity and technical data in accordance with
the Technical Specification (Appendix 2) and the other
mutually agreed requirements for delivery fulfillment;

9.3 To deliver the Goods to the Contracting Entity in
the manner specified in the Contract - in full as a single
lot, in several lots or pursuant to individual orders of the
Contracting Entity;

9.4. To notify the Contracting Entity of the delivery in
advance in accordance in accordance with the terms
and conditions specified in Article 5 hereof;

9.5. If applicable, to deliver the Goods to the place of

delivery within one working day;

9.6 If applicable, to ensure the presence of its
representative/s  and  representatives  of its
Subcontractor/s during acceptance of the Goods;

9.7. To notify the Contracting Entity in writing as soon
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TexHuueckata cneuudmkaums (Mpunoxenne Ne 2) u
YCNOBMAITA 3@  W3NbJIHEHWE, [JOrOBOPEHOTO UMW
NMopbYaHo KoNM4YecTBO UNK Ha [lataTa Ha foCTaBkaTa;

9.8. [la nonpaBu 3a CBOA CMeTKA Ypes 3amsaHa unu no
APYr HauuH (no npeleHka Ha M3mbnHuTens) BCUYKu
JedekTn, HemocTaTbuy, TPewWwkd WA MNponyckun B
CTtoKata, KOWTO BbL3HMKHAT Npe3  rapaHUMOHHUSA
nepvog, NpeanoxeH ot MambnHutens npu ycrnoeue, ve
TOBa HapyLLEeHue e U3LANO NO BMHA Ha M3anbrHuTens;

99. Nla cnassa W W3MBNHABA W3NCKBAHWSTA U
3a0blKEHUATA 3a OCUIypsiBaHe Ha 34paBOCIIOBHU W
BesonacHu ycnosus Ha TpyL Ha pabotewute Ha
Mrowaakata Ha Bbanoxutens, KakTo U 3a onassaqe
KMBOTA W 3[paBETO Ha OPYr1 nuua, Hamupaly ce Ha
nnowgaakara Ha TEL, ,Ei U Ec Mbis6oB0",

9.10. Oa wsnbnHsBA  3agbiKeHuATa  CcuM N0
HacTosLLMS AoroBop ¢ [puxaTa Ha pobpua TbproseL;

9.11. [a wanbrnHsiBa 3agbimkeHWsiTa CU 1O TO3Y
poroeop 6es pAa npeawsBuKBa  CMyLlaBaHe Ha
JeNHOCTUTE HA Hamupalmsi ce B CbCEACTBO Ha
lnowaakata Ha Bbanoxutens nepcoHan v Opyru
nuga;

9.12. [lacnasBa u ja ce CcbobpassBa ¢ ycroBusTa 3a
[OCTBI HA BHHILHKM kA Ha nrowaakara Ha TELL Ei
N Ec MonbboBso”.

10. "apaHuun Ha U3nbnHuTens

10.1. MsnbnHuTensaT rapaWTupa, 4Ye AoCTaBeHaTa
Croka:

(a) we 6bAe B MbNHO CLOTBETCTBUE C
TexHuyeckata cneundmkauus (Mpunoxenne Ne 2),
TEXHWYECKOTO  MpEeanoxeHue  Ha  JOCTaB4MKa
(Mpunoxenune 3) u LleHosata odhepta (MpunoxeHue
Ne 4) Ha UanbnHuTens;

(6) we Obae C M3MCKYEMOTO Ka4ecTBO U
rofHa 3a W3NON3BaHe NO MPeAHasHaYeHne Kakto e
M3PUYHO NOCOMEHO B AOTOBOPA;

(8) Wwe oTroBaps  Ha
3agbmkuTEnHN pasnopeadu;

Kakto # 4e npu u3BLPWBAHETO Ha BCAKA
JocTtaBka ManbnnuTensaT e npunara Heobxogumus
npochecHoHaneH onuT U AbMKUMa rpuxa, KOUTo Morat
pasyMHO [a Ce ouvakeaT oOT KBanuuuupaH W
KOMNETEHTEH JOCTABYMK, MMALL| OMUT B M3BBLPLLBAHETO
Ha nogobHM JOCTaBKM CbC CXofeH pasmep, 06xgar,
CBLUHOCT, CTOWHOCT U CFIOXHOCT, Kakto W 4e ToM Iue
BMOXM [OCTaTb4HM  CPeAcTsa 3a  LSNOCTHOTO
WU3MbIHEHWE Ha CBOUTE 3afbIKEHMS.

CbOTBETHUTE

as possible in case it is unable to deliver the Goods in
accordance with the Technical Specification (Appendix
2), the terms of completion, the agreed or ordered
quantities or the delivery date;

9.8. To remedy at its expense by replacing or
otherwise (at Contractor's sole discretion) all defects,
faults, errors or omissions in the Goods that might occur
within the warranty period offered by the Contractor and
provided such failure is solely attributable to
Contractor's default;

9.9. To respect and fulfill the requirements and
obligations related to ensuring health and safety of the
employees at the site of the Contracting Entity, and to
protect the life and health of third parties at the site of
TPP AES Galabovo;

9.10. To fulfill its obligations under this Contract with
due diligence;

9.11. To perform its duties under this Contract without
disturbing the activities of any staff and other persons
working close to the site of the Contracting Entity;

9.12. To observe and comply with the conditions of
access for third parties at the site of TPP AES
Galabovo.

10. Contractor warranties

10.1. The Contractor shall warrant that the delivered
Goods:

(@) will be in full compliance with the Technical
Specification (Appendix 2), the Technical proposal of
the supplier  (Appendix 3)and the Offered Price
(Appendix 4) of the Contractor;

(b) will meet the quality requirements and will
be fit for the intended purpose as expressly specified in
the Contract

(c) will comply with the relevant binding
regulations;

And also that for each delivery the Contractor
shall apply the necessary professional experience and
diligence that may reasonably be expected by a
qualified and competent supplier with experience in
carrying out similar supplies of similar size, scope,
nature, value and complexity, and that it will invest
sufficient resources for the full implementation of its
obligations.
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10.2. Bes pa ce orpaHuyaBar pasnopefduTte B knaysa
10.1, U3nbnHUTENAT rapaHTupa, Ye:

(@) we wssbpwea JocraBkata Ha Crokara [0
cboTBETHaTa [lata Ha AocTaBka;

(6) BuHarm we wm3Bbpwea [locTaBkara B
CbOTBETCTBUE C [puxaTa Ha Bobpus Thprosel,

(B) we ocurypu usanata paboTHa cuna kato e
B3EME MEpKW LienusAT nepcoHar, HaeT 3a foCTaBAHe
Ha Crokata, ga Obae keanuguuupaH, oByveH W
ONUTEH 3a U3BBLPLUBAHETO Ha [locTaBKaTa;

() we wusebpwsa [ocraskata Ha Crokata B
MbHO CBHOTBETCTBME C NPUNOXUMUTE 3aAbIKUTENHN
3aKOHOBU W3WCKBAHWUA, KOMTO CTpaHUTE HAMAT NpaBo
Aa U3KMIUBaT, TEXHUYeckuTe cneumdukaLmn  u
N3NCKBAHWA HepasaenHa yacT oT Hactoswms [loroBop
W We NpefcTaBs BCUYKM HeoOXxoaumn 0J0BpeHns
CbIacHO AOTOBOPEHOCTUTE;

(0) we wmsMbnHABA  BCMYKM  ODBOCHOBAHU
WHCTPYKUAY, LaAeHW OT Bbanoxwutens BbB Bpb3ka C
pocTaBkata Ha CTokuTe;

(e) e M3nbrHsABaA NPOLEAYPUTE U U3NCKBAHUATA
Ha Bwanoxutens 3a 3apaee, 6e30nacHOCT U onassaHe
Ha OKOrHaTa cpefja, BbBeaeHu Ha [lnowagkara Ha
Bbanoxutens u e B3ema BCMYkM  Heobxoaumm
npeanasHn Mepku 3a oOnasBaHe Ha 3ApaBeTo U
Be3onacHOCTTa Ha BCUYKM XOPa, BKMIOYUTENHO Ha CBOA
nepcoHan, nepcoHana Ha Bwanoxutens u TEL En U
Ec Monb00B0", KaKTO M HaceneHWeTo, KOETO MOXe Aa
bbAe 3acerHarto ot AeicTeuATa Ha MsnbnHutens npu
W3BBPLUBAHETO Ha [locTaBkuTe;

10.3. Bb3noxuTenat uMMa npaso fJa OTCTPaHu
ManbnHutens ot MNnowaakata Ha Bwanoxutens, ako
N3MbnHUTENAT Hapywy M3WCKBaHWATa 3a 3fpase M
DesonacHocT, ycTaHoBeHu Ha [lnowaakara Ha
Bbanoxutens.

10.4. TapaHUMOHHMAT CPOK (ako € NPUIOXMMO) 3a
nambnHeHata [loctaBka € CpOKbT, YKasaH B
Cneuuannure ycnosus (Mpunoxenne Ne 1).

10.5. TapaHuusTa, cbabpXalla ce B Ta3n knaysa ce
npexpartsea HeaabaBHO, ako Bu3noxuTenar unm Tpeta
CTpaHa M3BbplUM HelenechobpasHa unu HenpasunHa
MOAMDMKALMS UM PEMOHT MM ako Buanoxurensar B
cnyyan Ha fedekT He npeanpueme HesabasHO BCUUKM
HeoDXOAMMM MepKM 3a HamansBaHe Ha LEeTUTe U He
yBeZOMM NMMCMeHO Msnbnuutens 3a  Herosute
3a[bIDKEHVS MO OTCTPaHABaHE Ha TO3MN [eexT.

10.6. W3kmioueHn OT rapaHumaTa u OTroBOpHOCTTa 3a
nedektute Ha ManbnHuTens ca BCUYKW HEJoCTaTbLY,
33 KOUTO He MOXE [ia Ce JOKaxe, Ye Npomusxoxaar oT
now mMaTepuan, HenpaBwuneH AW3aiH, HekayecTBeHa
napabotka Ha Crokata, Hamp. HeRoCTaTbLM
BCNEACTBME OT HOPMarHO M3HOCBaHe, HenpaBurHa
MOAAPLXKKA, HECMasBaHe Ha  MHCTPyKUuuTe 3a

10.2. Without limitation to the provisions under clause
10.1, the Contractor shall ensure that;

(@) it will complete each delivery of Goods by the
relevant delivery date;

(b) it will always perform delivery of Goods with due
diligence;

(c) It will provide all the manpower it will ensure that
all the staff employed in the delivery the Goods is
qualified, trained and experienced for such delivery;

(d) it will make delivery of Goods in full compliance
with applicable mandatory legal requirements that a
Party cannot exclude, technical specifications and
requirements, which are an integral part hereof and also
it will provide all necessary approvals as agreed upon;

(e) it will comply with all reasonable instructions
given by the Contracting Entity in connection with the
delivery of the Goods;

(f) it will fuffill the procedures and requirements of
the Contracting Entity for health, safety and
environmental protection introduced at the site of the
Contracting Entity and it will take all necessary
precautions to protect the health and safety of all
persons, including its own staff, the staff of the
Contracting Entity and of TPP AES Galabovo as well as
the population that may be affected by the actions of the
Contractor while performing delivery of Goods;

10.3. The Contracting Entity may remove the Contractor
from the site of the Contracting Entity if the Contractor
violates the health and safety requirements established
at the site of the Contracting Entity.

10.4. The warranty period (if applicable) for the
completed delivery shall be the period specified in the
Special Conditions (Appendix 1).

10.5. The warranty contained in this section will
terminate immediately if Contracting Entity or a third
party undertakes inappropriate or improper modification
or repairs or if the Contracting Entity, in case of a defect,
does not immediately take all appropriate steps to
mitigate damages and notify Contractor in writing of its
obligations to remedy such defect.

10.6. Excluded from Contractor's warranty and liability
for defects are all deficiencies which cannot be proven
to have their origin in bad material, faulty design, poor
workmanship of the Goods, e.g. deficiencies resulting
from normal wear and tear, improper maintenance,
failure to observe the operating instructions or
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eKcnnoatauusi WM HefoCTaTbUM, BCNEACTBUE OT
APYrY MPUMKHU WM3BBH KOHTpona Ha WambnnHutens.
N3MbRHUTENAT  KATETOPMYHO  W3KIIOYBa  BCSAKAKBM
rapaHLium 3a epoaus, KOpoausi ¥ KaBuTaLMK.

10.7. OtcTpaHABaHETO Ha HeCLOTBETCTBMATA MO
HauMHa M B Cpoka, [MOCOYEH no-rope, Le
NpeACTaBNABa U3MbIHEHNE Ha BCUYKW 3afbIMKEHNA Ha
WambnHvtens  kbm  Bbanoxutens  (kato  Tesu
3aQbIKEHNs He MoraT fa Haapuwaear obliarta LeHa
Ha [IOrOBOPa, BKIMIOYMTENHO C  npepaboTkute),
HesaBucuMO fdanM e Ha 6asata Ha [lorosopa,
BCMeCTBUE OT HEOPEXHOCT WNW APYro NO OTHOLLEHKE
Ha JOCTaBEHNUTE CTOKM U/MNK U3BBLPLUEHUTE YCITYTU.

10.8. MambnHuTensT He faBa HUKaKea Apyra rapaHuus
unu obewwanve 3a Crokara, 0OCBEH MOCOYEHUTE B Tasu
knaysa. Bcuuku Apyru rapaHuun, WSpUYHW MM o
noapasbupaHe,  BKIIOUMTENHO, HO  HE  camo
nogpasbupalmre ce rapaHuuu 3a NpoJaBaeMocT W
NPUrOAHOCT 3a onpefeneHa Len oTnaaar.

11.  YcnoBua u pef 3a npegaBaHe 1 npuemaxe
Ha Ctokara. Pexnamauum.

11.1. Ao He e [JOrOBOPEHO ApYro, MpeaaBaHeTo M
npuemaHeto Ha CTokata ce W3BbpWBA OT MG,
onpe/ienexu OT CTPaHUTE B pamMKuTe Ha PaboTHUS AeH
Ha [IOrOBOPEHOTO MSCTO 3a J0CTaBKa.

11.2. Ako e npunoxumo, npuemaHeto Ha Crokara ce
yoocToBepsBa  C  MOANMCBAHE  Ha  Mpuemo-
npenasateneH npotokon. [puemo-npenasatenHuar
MPOTOKON LLE CAYXU 3a YAOCTOBEPABaHe Ha Aarara Ha
W3BbPLUBAHE HA AOCTaBKaTa M Ha [0CTaBEHOTO
konu4ectBo CTOKa, Ha KONUYECTBEHU HECHOTBETCTBYS,
HanuuMe Ha IUMcY, HapyLleHa LAMoCT Ha OnakoBKaTa
Ha CTokaTa, HEMbIHOTa Ha CbnbTcTBalaTa Crokara
LOKyMEHTaLMs, KakTo W fpyru 3abenexku no
oTHoweHwe Ha Crokata. [lpuemHo-npeaaBaTenHuaT
NPOTOKOJ1 HE MOXe Aa 6be HEOBOCHOBAHO 3aabpXaH.

Mo oTHowweHue Ha CToKa, 3a KOATO He € NpefiBuaeH
rapaHLMOHeH cpok, Bbanoxutenat uma npaso aa
npasw peknamauui 3a CKpUTH HeJoCTaTbLK, feteKTu
1 HecboTBETCTBUA Ha CTokaTa B cpok Ao 60
(wecTaeceT) AHKM OT fatara Ha npuemo —
npenasaTenHus NpoToKos 3a [locTaekata.
lopecnoMeHaTUsIT CPOK LLe Baxy 0bpaTHO U 3a
MambnHutens, B cnyyai ye ManbnHutenaT npeassssu
WCK 10 KaKBUTO M [ia € NPUYKHN.

11.3. B cnyyait, 4e npu nposepka Ha Crokara,
Bbanoxutenar ycTaHOBW HepocTaTbuM, AecdekTu
uvnv ApyrM HecboTBeTcTBMA Ha CTokara cnpamo
TexHuyeckata cneuudmkaums (MpunoxeHne Ne 2)
nvnu TeXHUYeCcKoTO NpeanoXeHe Ha [A0CTaBuMKa

deficiencies resulting from other reasons beyond
Contractor's control. Contractor explicitly excludes any
warranty for erosion, corrosion and cavitations.

10.7. Correction of nonconformities in the manner and
for the period of time provided above shall constitute
fulfillment of all liabilities of Contractor to Contracting
Entity (which liabilites shall not exceed the total
Contract price including any rework), whether based on
Contract, negligence or otherwise, with respect to goods
delivered and/or services performed.

10.8. Contractor makes no other warranty or
representation to the Goods other than as specified in
this section. All other warranties, express or implied,
including but not limited to the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose, are
hereby disclaimed.

11.  Terms and conditions for delivery and
acceptance of the Goods. Claims.

11.1. Unless otherwise agreed, handover and takeover
of Goods shall be done by persons designated by the
Parties within the working day at the agreed place of
delivery.

11.2. If applicable, acceptance of the Goods shall be
certified by signing an acceptance certificate. The
acceptance certificate shall serve as certification of the
delivery date and the quantity of Goods delivered,
quantity discrepancies, missing items, damaged
packaging, incomplete documents accompanying the
Goods and other comments in respect of the Goods.
The acceptance certificate shall not be unreasonably
withheld.

In respect of Goods not covered by a warantee period,
the Contracting Entity may make claims for hidden
defects, faults and non-conformity of the Goods within
60 (sixty) days from the date of delivery acceptance
certificate. The aforementioned period shall apply vice-
versa to Contractor in case Contractor may make claims
for any reasons.

11.3. If during inspection of the Goods the Contracting
Entity identifies any faults, defects and/or any other
discrepancies of the Goods with regard to the Technical
Specification (Appendix 2) and/or the Technical
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(Mpunoxerue 3), BbanoxutensaT yBeaomsia B Cpoka
no un. 11.2 NUCMeHO (BKMIOUUTENHO MO ENEeKTPOHEH
MbT Ha MOCOYEH OT M3MbrHUTENA enexkTPOHeH aapec)

N3nmbnHutens  3a  KOHCTaTMpaHUTe  HeJoCTaTbLy,
LedekT winnu HeCLOTBETCTBUS.
11.4. B cnyyauTe no npedxogHata Knaysa,

Bbanoxutenat uma npaso fa BbpHe Crokara Ha
WManbnuutens 3a HeroBa cmeTka. B cnyvan, ue
BbanoxuTtenaT uma WHTEpec oT no-kbcHata [locTaska
Ha Crokata, Bb3noxutensT Moxe fga noucka oOT
WsmbnHutens  3amsaHa  Ha  CrokaTa  wivmu
oTCTpaHsBaHe oT MambnHUTeNs U 3a Herosa CMeTka Ha
KOHCTaTUpaHUTE HeaocTaTbuM MO MpeleHka Ha
WsmbnHutens, gedyekT WMNM  HECHOTBETCTBUS B
KOHKPETHO MOCOYEH OT Bb3noxuTens npuemnus Cpok.
AKo KauyeCTBOTO Ha pocTaBeHute CTokM  He
CbOTBETCTBA HAa cneuudukauusTa u ToBa €
YCTAGHOBEHO W  HaAnNeXHO  [LOKYMEHTMpaHo OoT
npefcTaBuTenu Ha Bbanoxutens B pamkute Ha
rapaHUMoHHMS nepuoa Ha CTokaTta wnw cpoka no un.
11.2, BbanoxutensT MoOxe [Oa Bb3NOXW Ha Apyr
J0CTaBYMK Aa npoussede 4 foctasu Crtokara, kato
M3nbnHuTensaT sannawja BCUYKW NPEKU U HEOCTIOPUMY
pasxofyM Ha Bwbanoxutens 3a NpoOWU3BOACTBOTO W
JocTtaBkata Ha CTokuTe.

11.5. Mpn n3BbpLIBAHE Ha [OCTaBKa Ha 3aMeHeHa
Ctoka wmnum CToka € OTCTpaHeHW HeJocTaTbLy,
pedektn  wmnm  HecvoteeTcTBuA, CTpaHute ca
ONMbXHW i@ CnaseaT npeaBuLeHuTe NO-rope pes W
YCNoBYUA 3a NpegasaHe u npuemaHe Ha CTokata.

11.6. B cniyyait, ye Usnmbnuutensat e ocdepupan no-
OnaronpuaTHA YCroBMS 3a NpUEMaHE U peknamauum
Ha Crtokata, npeaBuAeHOTO B odeprata Ha
M3nbnHuTens uma npegumcTBO fpes Knaysute Ha
HacToAwus Jorosop.

12. HeycTOMKM M CaHKLUK

12.1. Ako [locTaBkaTa e u3pbplieHa cneg [arata 3a
JI0CTaBKa N0 NPUUMHW, AbIKALM CE eAWHCTBEHO Ha
Manmbnnutens, VsmbnHATENST We AbIHKK HEYCToMKa B
pasmep Ha 0,1% (Hyna uAnoO enauH NPOLEHT) OT
cTolHocTTa Ha CTokaTa, UMsTo focTaBka e 3abaBeHa,
3a BCEKM fAeH 3abaBa, HO He noeeve oT 8% (ocem
npouexTa) ot LleHata Ha Crokata 6e3 [O[C. Tasu
HEYCTOMKa Lie € EAMHCTBEHOTO CPeAcTBO 3a 3alluTa
Ha Bbanoxwutens npu 3abaBsHe Ha AocTaBkaTa.

12.2.  Bb3noxutensT WMa npaBo [ga npekpaty
[oroopa cnep kato Heyctoitkute no un. 12.1
[OCTUrHAT MakcuMarHus pasmep.

123. B cnyvan Ha

MPOCPOYEHO  nnaLlaHe,

proposal of the supplier (Appendix 3), the Contracting
Entity shall within the period specified under Article 11.2
notify in writing (including electronically to an e-mail
address specified by the Contractor) the Contractor of
any such faults, defects and/or discrepancies.

114. In the cases under the preceding clause, the
Contracting Entity may return the Goods to the
Contractor at the expense of the latter. If the Contracting
Entity is interested in the delivery of Goods on a later
date, the Contracting Entity may ask the Contractor to
replace the Goods and/or remove any identified faults,
at Contractor's sole discretion, defects and/or
discrepancies at the expense of the Contractor within a
reasonable time frame instructed by the Contracting
Entity. If the delivered Goods do not comply with the
Specification with regard to quality and that has been
established and duly documented by representatives of
the Contracting Entity within the warranty period of the
Goods or within the time frame specified in clause 11.2,
the Contracting Entity may order the production and
delivery of such Goods to another supplier and then the
Contractor pays all direct and undisputed costs incurred
by the Contracting Entity for the production and delivery
of the Goods.

11.5. For deliveries of replaced Goods and/or Goods
with removed faults, defects and/or discrepancies, the
Parties shall apply the above mentioned terms and
conditions for delivery and acceptance of Goods.

11.6. If the Contractor has offered more favorable
conditions for Goods acceptance and claims, such
provisions in the tender of the Contractor shall prevail
over the provisions hereof.

12. Penalties and sanctions

12.1. If delivery is made after the date of delivery for
reasons solely attributable to the Contractor, the
Contractor shall pay a penalty of 0.1% (zero point one
percent) of the value of the Goods delivered late for
each day of delay but not more than 8% (eight percent)
of the price of Goods without VAT. These penalties shall
be the sole remedy of Contracting Entity for late
delivery.

12.2. The Contracting Entity has the right to terminate
the contract until the maximum amount of Penalties
under Article 12.1. has been incurred.
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Bb3noxuTenaT we ObMXM HeycToidka B pasmep Ha
0.1% (nonMoBWH MPOLEHT) OT CTOMHOCTTa Ha
MPOCPOYEHOTO NNaLaHe 3a BCEk AeH 3aKbCHEHUe, HO
He noseye OT 8% (ocem NpoLieHTa) OT CTOHHOCTTa Ha
AbMKUMaTa cyma.

13. U3meHeHue Ha floroBopa

MameHeHue Ha HacToswwmsa [oroeop ce gonycka no
W3KIKOYEHMe W Cce U3BLPLUBA MO B3aMMHO Cbriacue Ha
CTpaHuTe C JOMbIHUTENHO CNOpasyMeHue, CbCTaBEHO
B NMUCMeHa ¢hopMa Npu Hannune Ha HsKost OT U3pUUHO
npeaeuaenuTe B 300 NpesnocTasky.

14. PaktypupaHe

14.1. WsmbnHuTensT wsgaea  [aHbuHa  hakTypa,
HOCELa Homepa Ha Hactosiwms [loroBop, HoMepa Ha
nopbykata, KakTo M CbAbpXalla pPeKBU3UTUTE,
W3MCKBaHM OT 3aKkOHa 3a CYETOBOACTBOTO, MU
NPUAPYKEHa C pas3xofHo-onpasaatenHa MHgopmauua,
u3nckaHa cbrnacHo [loroBopa unu OT BbanoxuTens.
OGaktypute ce usroTBAT M npuemar no Pepa 3a
uanpaltlaHe u npuemare Ha daktypy (Mpunoxerne Ne
6). ToBa npuemaHe He Moxe Aa 6bae HeobocHOBaHO
3agbpxaHo. [lpu MbAHO U TOYHO U3MbIHEHWE Ha
ycnosusiTa Ha un. 3.3 ot Toau [lorosop, Bbanoxurenar
3annawa cymara, nocoveHa BbB chakTypata B
ykasaHus Cpok 3a nnatlaxe.

14.2. B cnyvait, ye Bnanoxutenar e sannatun no
norpewka Ha MsnmbnHuTens cyma, BKIOUWTENHO W
HenpaemiHO HauucneHa kato OAC, ManbnHutenar ce
3a/ibIKaBa He3abaBHO [ia Bb3CTAHOBM Tasn cyma Ha
Bbanoxurtens.

14.3. Mnawanusta o1 Bb3noxutens no To3un [lorosop
He MoANexaT Ha obraraHe ¢ AaHbK, C U3KMIOYEHUE Ha
LAC v yapbxkute, NpeBueHN B 3akoHa. B yacTHoCT,
ako AadeHo NralljaHe no To3W JOroBop e npefMeT Ha
obnaraHe ¢ AaHbK MpK U3TOUHUKA, Bb3noxuTenar e
yAbpXa faHbka OT cymata 3a nnawjaHe U e ro
npeBexza no cmeTkata Ha HauuoHanHara areHuus 3a
npuxoauTe. MMpyu Te3n obCTOATENCTBa NNalaHusTa Ha
AsnbnHuTens LWe npefcTaBnsaBar Cymu, ObIKUMU MO
To3n [Joroeop, HamaneHu ¢ AaHbka, yAbpkaH npu
M3TOYHUKA CbITACcHO 3aKkoHa. M3MbiHUTENAT € ANbXKEH
@ [OKa3Ba MPUUMHUTE 3a HeyabpKaH AaHbK mpu
U3TOYHUKA.

15. lMpexBbpnsHe

15.1. N3mbnHutensT  Hama  npaso, Ge3
npegBapuTenHo NUCMEHO Cbrnacue o1 Brvanoxurens,
Aa NPeXBLPNA UK NO APYr HAYMH fa Ce pasnopexaa ¢
npasata ¢y no HacTosLLma florosop.

12.3. In case of late payment, the Contracting Entity
shall pay a penalty of 0.1% (half percent) of the value
of the delayed payment for each day of delay but not
more than 8% (eight percent) of the value of the
payment due.

13. Contract Amendment

Amendment of this Agreement shall be allowed as an
exception and it shall be done by an additional
agreement in writing mutually agreed between Parties in
case of any precondition expressly provided for in the
Public Procurement Act.

14. Invoicing

14.1. The Contractor shall issue a tax invoice bearing
the number of this contract, the order number, if
applicable, containing the particulars required by the
Accounting Act, and accompanied by the supporting
information required under the Contract or by the
Contracting Entity. Invoices shall be prepared and
accepted under the procedure for sending and
accepting of invoices (Appendix 6). Such acceptance
shall not be unreasonably withheld. If the provisions of
clause 3.3 hereof are fully and precisely fulfilled, the
Contracting Entity shall pay the amount indicated in the
invoice within the specified payment period.

14.2. If the Contractor makes a wrong payment to the
Contractor including wrongly charged VAT, the
Contractor shall immediately reimburse that amount to
the Contracting Entity.

14.3. Payments by the Contracting Entity under this
Contract are not subject to tax, except VAT and
deductions provided by law. In particular, if any
payment under this Contract is subject to withholding
tax at source, the Contracting Entity shall withhold the
tax from the payment amount and pay it to the account
of the National Revenue Agency. In these
circumstances, payments to the Contractor will
represent amounts due under this Contract, reduced by
the withholding tax under the law. It is the duty of the
Contractor to prove the reasons for not withholding tax
at source.

15. Assignment
15.1. The Contractor shall not, without the prior written

consent of the Contracting Entity, transfer or otherwise
dispose of its rights under this Contract.
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15.2.  Tlpn non3eaHeTo Ha NOAM3MbLIHUTEN 3a
W3NMbIHEHMETO Ha  npeameta Ha  [lorosopa,
M3nbnHATENAT ¥ NOAU3MBLIHUTENAT Ca AMbXHA Aa
CNasBaT BCUMKM NMPUNOXUMM pa3nopeadu Ha 3akoHa 3a
0BLLeCTBEHUTE NOPBYKN

15.3. M3mbnHUTENAT HOCW OTFOBOPHOCT 3@ KOHTPON
Ha Ka4yeCcTBOTO Ha pabotata W cnaseaHe Ha
N3MCKBaHWATA 3a BesonacHa paboTa Ha nepcoHana Ha
NMOAU3MBAHUTENUTE CU. M3NbRHUTENAT Ce 3agbikasa
Aa onpeaenu KOMNETEHTHU AITbXHOCTHU Niua, KOUTO
fla  W3BLPWBAT KOHTpON Ha pabotata Ha
NOAU3MBITHUTENUTE.

15.4. N3mbaHUTENsT UMa NpaBso Ja NpaByu UHCTIEKL MM
W NpoBepkn Ha paboTata Ha nrowaakara U oauTH Ha
MOAU3MBLAHUTENUTE, NO Pefa Mo KOMTO CbluyuTe ce
W3BbpLUBAT 3a M3nbnHuTens.

16. MpaBo Ha cobcTBEHOCT

16.1. lpu ycnoeusta Ha un. 163 m c omep
crelugmryH1Te YyCnoBus 3a Beska [locTaBka, pUCKbT OT
fnorMBaHe WM  yBpEXZaHe Ce Mpexsbprs  Ha
Bbanoxutenss cnep kato Crokara 6bfe [ocTaBeHa
CbInacHo [JoroBopeHata knaysa oT Incoterms u
cobcTBeHocTTa Ha CTokata ce  npexebpns  OT
Manbnuutens Ha Bb3noxwutens B MOMEHTa Ha
MbJTHOTO 3analyaHe OT cTpaHa Ha Bbanoxurens.

16.2. Mpu ycnoeusita Ha 4n. 183 u ¢ omep
cneuvuiHUTe YCnoBus 3a OCTaBKa U NpexBbprsaHe
Ha pucka, MOCOYEHN B HacToswwms [loroBop, korato
M3nbnuuTenaT nonyyasa CToka OT TpeTo nmue, TOM
lle ocuUrypsiBa MPexBbprsHETO Ha COOCTBEHOCTTa Ha
Tasn Ctoka Ha Bbanoxutens B MOMEHTa Ha MbJIHOTO
3annawlaHe oT cTpaHa Ha Branoxutens.

16.3. B cnyyail, ye nnawaHeTo e W3BLPLLEHO OT
Bwanoxutens npegu [loctaBkata, W C orneq
cneunduyHUTE YCnoBUS 3a AOCTaBka M NPEXBbPsHE
Ha pucka, nocoyenn B To3n [JoroBop, cobeTBeHOCTTA
Ha Ctokata ce npexsbpnsa OT WambnHutens Ha
Bbanoxutensa BepHara cnep karo Crtokata Obae
uaeHTUMUMpPaHa, HO PUCKLT OT NOrMBaHe WM
YBPEX[aHe HAMa a NpeMuHaBa Bbpxy Bbanoxutens
npean  MoMeHTa Ha  [locTaBkata  CbFIacHo
JoroBopeHata  knmaysa or Incoterms. Takosa
NpeABapUTENHO NMaliaHe He CNeaBa Aa ce ThbikyBsa B
cmMuckn, ye CTokara e ogobpeHa ot Bbanoxurens.

17. WHTenekTyanHa COOGCTBEHOCT, NMLEH3MU M
NoBepUTENHOCT

17.1. W3nbnHuTensaT rapaHTupa, Ye AOCTaBsHETO W
n3nonasaHeTo Ha CToKara HAMa [a Hapyw MnaveHT,

15.2. In the case of any subcontractors involved in
performance of the subject matter of the contract, the
Contractor and the subcontractor shall comply with all
applicable provisions of the Public Procurement Act

15.3. Contractor shall be responsible to ensure quality
of the work and observance of the safety requirements
by the staff of its subcontractors. The Contractor shall
designate competent persons to supervise the
performance of the subcontractors.

15.4. The Contractor shall be entitled to make
inspections and checks to the work on site and make
audits to subcontractors following the procedure by
which they are carried to the Contractor.

16. Ownership

16.1 Subject to Article 16.3 and in view of the specific
conditions of each delivery, the risk of loss or damage
shall pass to the Contracting Entity upon the Goods that
have heen delivered according to the agreed Incoterms
clause and the ownership of Goods shall pass from the
Contractor to the Contracting Entity at the time of full
payment by the Contracting Entity.

16.2. Subject to Article 18.3 and in view of the specific
conditions of delivery and passing the risk specified
herein when the Contractor receives Goods from a third
party, the Contractor shall ensure that ownership of the
Goods is transferred to the Contracting Entity at the time
of full payment by the Contracting Entity.

16.3. If payment is made by the Contracting Entity
before delivery, and in view of the specific conditions of
delivery and passing the risk specified herein,
ownership of the Goods shall be transferred by the
Contractor to the Contracting Entity as soon as Goods
can be identified, but the risk of loss or damage shall not
pass onto the Contracting Entity before the time of
delivery in accordance with the agreed Incoterm clause.
Such advance payment shall not be construed as
meaning that the Goods have been approved by the
Contracting Entity.

17. Intellectual property licenses and confidentiality

17.1. The Contractor shall ensure that delivery and use
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perucTpupaH NpOMWUWINEH AW3aiH, aBTOPCKO NpaBo,
TbproBcka Mapka WIM JApyro 3aljuTeHo npaBo
(“3awuTenn npasa”). [OpHOTO HAMA Aa ce npunara
3a 4YacT OT OOOpyABaHETO WM KOMMOHEHTUTE,
NPOM3BEAEHN NO AW3alH Ha Bbanoxutens, unu 3a
fnomnsBaHeTO Ha uYactM OT 0OOpyABaAHETO  WAM
KOMMOHEHTUTE, NpojageHn no To3u [oroBop BB
Bpb3ka C ApYr NpOAYKT B KOMOMHAUMA, KOUTO He ca
npegoctaseHn ot MPOOABAYA kaTo vacT OT Tasu
caenka.. OCBeH ako Bb3noxuTenst He ce e Cbrnacun
Ha Apyro, V3nbnHutenaT e anbkeH Aa OCUTypu Ha
Bbanoxutens OT TpeTuTe JMua HEOTMEHMMA,
0CBODOAEHA OT IMUEH3UOHHW Bb3HArpaxaeHust U
HEeU3KIIOYMTENHA JMLEH3NsI 3a TakoBa MOM3BaHe,
korato ToBa € HeobXoAMMO 3a MbIHOLEHHOTO
nonseaHe Ha CTokaTa M HelHaTta cneumdmka. Takoea
nonseaHe Ce NMpefocTaBs camo 3a eKcnioaTauusTa,
noaApbxkara i pemoHta Ha CTokara, JOCTaBeHa Mo
porosopa. B cnyvait, ye MambnHutenAT He moxe Aa
OCUTYpU BbNpOCHATa NIULEH3Ns C NPUEMSTUBY YCUMUS,
M3anbnHUTENST MMa NpaBo Mo CBOE YCMOTpeHue Aa
BugonamMen CTokata Taka 4e Aa He Hapywasa
3almTeHuTe npaBa, HO fAa OTroBaps Ha BCUYKM
OCTaHanu wauckeaHua B [loroBopa; unu [a 3ameHu
CTokata € apTukynu, KOMTO He  Hapywasar
3alwmTeHuTe npaBa W OTrOBapAT Ha BCUYKM ApYIU
W3UCKBaHWS, NpegpuaeHu B [lorosopa.

17.2. [pu ycnosusTa 3a OrpaHW4aBaHe Ha
OTFOBOPHOCTTa, CbAbpkawm ce B un. 184 or
HacToALms JOroBop, V3mbrHUTENAT ce 3apbmkasa aa
obeswweTu Branoxutens, B cnyyain Ye Buanoxwurenst
Obfie nogsesieH NoA OTFOBOPHOCT 3a HapyluaBaHe Ha
3almTeHn npaBa BbB Bpb3ka C M3NON3BAHETO Ha
Crokara.

17.3. WsnbnHutendar e AnbXeH fa nasu LUsnara
UHopMaLMa 1 CohTyep, CBbP3aHN N0 KaKLBTO U fa e
HauuH ¢ Bb3noxutens, kato Han-cTPoro MOBEPUTENHM
W ce 3agbikaBa fa He ' norssa WUnM OMoBECTABA,
OCBEH 33 LenuTe Ha Hactoswwms [orosop, 6e3s
npeaBapuTENHOTO MUCMEHO cbrnacue Ha
YMbHOMOLLEHO OT Bbanoxutens nuue. McmeHoTo
cbrnacue 3a nuua, YnbnHOMOLEHN OT Bbanoxurens
He Ce W3UCKBA 3a NApPTHLOPUTE Ha U3MbIHUTENS Wnnu
LbLUEPHM OpyxecTBa.

174. Tlpu Hanuuueto Ha ocobeHn ycnosus B
HacTosimA [loroBop, WsnbrHuMTEnsT €  AnbXeH
He3abaBHO fAa MONMyyM  BCWYKM  Heobxomumu
paspeLUMTeNHI 3a U3HOC U BCUYKKM Apyrn opobpeHus,
Heobxogumu sa pgoctaBka 3a CrokaTa CbfiacHo
J0roBopeHara kraysa ot Incoterms.

18. PuCK, OTFOBOPHOCT 1 3acTpaxoBaHe
18.1. Tpu

ycnoBuaTa 3a OrpaHuvyaBaHe Ha

of the Goods will not break any patent, registered
design, copyright, trademark or other intellectual
property  rights  ("Protected  Rights"). The
aforementioned shall not apply to any equipment or
component part manufactured according to Contracting
Entity's design, or the use of any equipment or
component part sold hereunder in conjunction with any
other product in a combination not furnished by SELLER
as part of this transaction. Unless the Contracting Entity
has agreed otherwise, the Contractor shall provide to
the Contracting Entity an irrevocable, royalty-free non-
exclusive license for such use from third parties when
such is necessary for making full use of the Goods and
their features. Such use is given only for the operation,
maintenance and repair of the Goods delivered under
the Contract. In case the Contractor cannot provide said
license with reasonable effort, the Contractor shall have
the right at its sole discretion to either modify the Goods
in such a manner that they will no longer infringe the
Protected Rights but still comply with all the other
requirements laid down in the Contract; or to replace the
Goods with items that do not infringe the Protected
Rights and comply with all the other requirements laid
down in the Contract.

17.2. Subject to limitation of liability contained in Article
18.4 of this Contract, Contractor shall indemnify the
Contracting Entity in case that the Contracting Entity is
held liable for violation of any protected rights in
connection with the use of the Goods.

17.3. The Contractor shall keep all the information and
software related in any way with the Contracting Entity,
as most strictly confidential and the Contractor shall not
to use or disclose them except for the purposes hereof,
without the prior written consent of a person authorized
by the Contracting Entity. The written consent of a
person authorized by the Contracting Entity shall be
omitted for Contractor's affiliates and/or sister-
companies.

17 4. If any specific conditions under this Contract arise,
the Contractor shall immediately obtain all necessary
permits for export and all other approvals required for
the delivery of Goods according to Incoterm clause as
agreed upon.

18. Risk, liability and insurance
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OTTOBOPHOCTTA, Cbabpkaum ce B un. 184,
WManbnuutenar we obeswersea Buanoxutens 3a
BCWYKW BPpeau, CBbp3aHu C rNorMBaHe Unu yBspexaaHe
Ha MaTepuanHo MMYLeCTBO Ha Bwb3noxutens wunu
TPETO NULE, KAaKTO U pasxoauTe 3a OTCTPaHsBaHe Ha
pasnMBY  Ha  XMMMYHW  BELLECTBA U CMECH,
BKIIOUMTENTHO W HEBNaronpusaTHU 3a oKonHaTta crneja
Bb3OENCTBMA OT TAX, MPOM3TAYALLM OT WMKN BbLB
Bpb3ka C W3MbLAHEHWETO WNW HEW3MbAHEHMETO Ha
3afbikeHusTa OT CcTpaHa Ha MsmbnHutens no To3w
[loroBop, [LOKOMKOTO Te3n LIeTH ce [AbMKaT Ha
HeBGPEXHOCT WNW YMULINEHN AEACTBUA OT CTpaHa Ha
WanbnHuTens, OcBeH ako ToBa 3afibilkeHWe He e
Bb3HWUKHANO OT UM BbB BPb3ka C YMULLSIEHN JEeNCTBUS
unn rpyba HebpeXHOCT OT cTpaHa Ha Bwbanoxutens
WNW HErOBM NpeaCTaBUTENH.

18.2. ManbnHutenst we obeswietn Bb3noxutens 3a
BCHYKW NPEKU pasXxoan U UCKOBE (BKIIOYUTEINTHO, Npy
norveaHe WNW nNoBpeja Ha MartepuanHo UMYLLECTBO,
KaKTO W HapaHsiBaHe WIW CMBPT Ha fiLe), NPeTbpneHn
OT Bbanoxutens wnu Tpeto nvue, B pesyntat Ha
HapyLLeHne Ha HacTosiLms [loroBop unu nopaau Apyro
HapylwieHue, JeicTene uiu GespeiicTane
(BKIHOYMTENHO HEOPEXHOCT UMM YMULLNEHW AEUCTBUA)
Ha M3mbnHuTens unu nuue, 3a KOETO MOCNEenHUAT
HOCW OTTOBOPHOCT, NPY YCNOBKE, Ye Te Npou3THYaT oT
W3MbIHEHMETO Ha To3u [loroBop.

18.3. VsmbnHATENAT HOCW OTFOBOPHOCT 33 NOrMBaHETO
unu yepexaaHeTo Ha Ctokara 4o HeHOTO NpeaasaHe
Ha Bwbanoxutens, ocBeH B CnyyawTe, KOrato TO3M
[loroBop npeaswkaa NpexBbpfisHe Ha pucka no Apyr
Ha4yuH.  MSNbnHMTENST  HOCM  OTTOBOPHOCT 33
MOTMBAHETO MIM AUPEKTHOTO M BE3CNOPHO YBpEeXaaHe
Ha CTtokata npe3 UANOTO Bpeme (BKM. Mpes HewlHus
NpecToil B cknaga Ha MambnHuTens) AokaTo pucksT He
ObZie npexsbprieH Ha BbanoxuTens unu no Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA nepuoa, npes kouto N3mbriHutendar e
AnbXeH Aa ce rpwxu 3a CTokata u ga s nposepssa.
Mo Bpeme Ha rapaHumoHHua nepwof VambnHutenar
HOCY Lsinara OTroOBOPHOCT NpW HEU3MBbSIHEHWE HA TOBa
3afb/KeHWe M TO LWe Cce cyMTa M3uAno  3a
HeMsMbNHEHVe No BUHA Ha Manmbnrutens.

18.4. llpaBHuMTe cpefcTBa 3a  3alTa Ha
Bbanoxutens, npemsugeHn B To3W [oroBop ca
EKCKNY3VMBHW M WU3KIIOYBANKKM MCKOBUTE NpETEeHLMK 3a
TenecHa noBspeda WX CMbPT, OTFOBOPHOCTTA Ha
ManbnHutens no  OTHOWEHWE HA  [IOTOBOPM,
0De3lLeTEHNs,  3aKOHOHAPYLLEHWA  (BKMIOYMTENHO
HeBPEXHOCT), N0 rapaHuuK, M3PUYHU OTrOBOPHOCTU
WNW OpYro He MOrat Aa HagXBLPMAT CTO NPOLEHTa
(100%) ot poroBopHaTa LEHa, OCBEH ako He
Bb3HUKHAT NpeTeHumn nopaay rpyba HebpexHoCT nnu
YMULLNEHN AeicTBMA Ha Msnbruutensi unu nopagu
lopuanYecKkaTa OTFOBOPHOCT Ha Wambrnuutens 3a

18.1. Subject to the limitation of liability contained in
Article 184, the Contractor shall indemnify the
Contracting Entity for all damages related to loss or
damage to tangible property of the Contracting Entity or
third party, as well as costs for removing spills of
chemical substances and mixtures, including adverse
environmental footprint impacts of them arising out of or
in connection with fulfillment or non-fuffillment of the
obligations of the Contractor under this Contract to the
extent that such damage is attributable to the
negligence or willful misconduct of the Contractor,
unless such a liability arises out of or in connection with
intentional acts or gross negligence on the part of the
Contracting Entity or its representatives.

18.2. The Contractor shall indemnify the Contracting
Entity for all direct costs and claims (including for loss of
or damage to tangible property and injury or death of a
person) suffered by the Contracting Entity or a third
party as a result of violation hereof or any other
infringement action or omission (including negligence or
willful misconduct) of the Contractor or a person for
whom the Contractor bears responsibility Provided the
aforementioned is arising out of the performance of this
Contract.

18.3. Contractor shall be liable for any loss or damage
to the Goods until their delivery to the Contracting
Entity, except in the cases where this Contract provides
for passing of the risk otherwise. The Contractor shall
be liable for any loss or direct and undisputed damage
to the Goods during the whole period of time (e.g. their
stay in the warehouse of the Contractor) as long as the
transfer of risk has not been passed to Contracting
Entity or within the warranty period during which the
Contractor shall take care of the Goods and check
them. During the warranty period the Contractor shall be
only responsible for such failure which is solely
attributable to Contractor's default.

18.4. The remedies of Contracting Entity set forth herein
are exclusive and, except in respect of claims for
personal injury or death, Contractor's liability with
respect to any contract, indemnity, tort (including
negligence), under any warranty, strict liability or
otherwise shall not exceed hundred percent (100%) of
the Contract price, unless claims arise from gross
negligence or willful misconduct of the Contractor or
from Contractor's legal liability for personal injuries.
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TenecHu nospeau.

18.5. M3mbnHUTENAT (aKo € NpUNoXUMO U NpeaBnAEHO
B TexHnyeckata cneundwmkaums (Mpunoxerne Ne 2) n
ycnoBusiTa 3a MU3MbfHEHMe Ha obLiecTBeHaTa
nopbyka) e ANbXeH Aa ocvurypu wwnm opraHuaupa
NnoMny4aBaHETO Ha CbOTBETHATa obLia 3acTpaxoBka u
3acTpaxoBka 3a NpoJykTUTe 3a BPEMEeTo Ha
U3MbIHEHME Ha HEroBUTE 3aabmxeHus no [lorosopa B
MbfieH 06eM Npu THbPrOBCKO MPUEMMMBK  YCIIOBUS
(sactpaxosatennuat numut e 1,500,000.00 eBpo Ha
cbbute n 3,000,000.00 eBpo cymapHo), nokpuBaLy
HeropaTa |OpUAMYECKA OTFOBOPHOCT 3@ TErecH
noBpeau W LUEeTH NO MMYLLECTBOTO Ha TPETH CTpaHH (B
T4, W UMYLIECTBOTO Ha BL3MNOXUTENs PasnuyHo OT
CrokaTa), BKMKOYMTENHO 3acTpaxoBka Ha nepcoHana
Ha WambnHuTens, a WMeHHO 3acTpaxoBka 3a
OTTOBOPHOCT Ha paboTtoaarens, Uauckyema Mo 3akoH,
KOSTO MOXe Aa € B cuna 3a Tean pabotoparenu, u
3aCTpaxoBKa CpeLly 3eMeTpPeceHue, HaBOAHEHWe,
MOKPUBAHE Ha BCUYKA puUCKOBe M rmoxap. B Teau
cnyyau  VsmbnHWTenaT - cknlMBa M MOAAbPXKA
3aCTPaxoBaTENHW MNONUUM C (PMHAHCOBO CTabuneH
3acTpaxoBaten ¢ fobpa penyrauus:

(@) 3a 3actpaxoaHe Ha Crokara no
LienecboOpaseH M afekBaTeH HauWH cpeLly norusaHe
WU YBPEXAAHE, CYMTAHO OT AaTara Ha HacTOALWMSA
[orosop 4o u3sbpLIBaHe Ha flocTaskata; n

(6) 3a nokpuBaHe Ha TENECHW MOBPEay,
WHBANWLHOCT UMW ApYr NpodeCcuoHanHK puckoee 3a
nepcoHana Ha MambnHutens.

18.6. MambrHuTensaT e AnbxeH HesabaBHO W C
HeoOXOAMMOTO CTapaHue Aa W3WUCKBa nnawaHe Ha
obeslleTeHnsiTa N0 CLOTBETHWTE  NOMMLM B
cboTBeTcTBME ¢ 4neH 18.5 no-rope v Aa Bpbla
nonyyeHuTe CpefcTBa Ha Buanoxurens.

18.7. Ao M3nbnHATENAT He CKMIOYKU UK He noaabpxka
3aCcTpaxoBKaTa, M3MCKBaHA CLIMACcHO YCMOBUATA Ha
HaCTOALLUMS AOrOBOP WNW CHIMACHO YCNOBUATA, NpU
KOMTO e Bb3NoXeHa Mmopbukata, Bbanoxutenar uma
npaBo, HO HE W 3aAb/KEHWETO fJa OcUrypn u
noaabpxa TakaBa 3acTpaxoBka eUHCTBEHO U M3LANO
3a cMmeTka Ha Wsmbnuutens. B Toau  cryvaii
Bb3anoxuTensT Mma npaBo Ha BbL3CTAHOBABAHE Ha
0DOCHOBaHUTE W [IOKYMEHTUPaHU pasxoau, HanpaseHu
npsiko BbB Bpb3Ka CLC 3acTpaxoBkaTa WNM Ha
npyucnagaqe Ha Te3u pasxoay OT CyMUTE, AbIKUMM Ha
ManbnuuTens.

18.8. BbanoxwuTenaT He HOCW OTFOBOPHOCT 33
YBPEXAAHETO M  NOTMBAHETO HA  CHOPBXKEHMS,
matepuany u obopyasaHe Ha V3mbnHUTENs U pUCKLT
3a TAX Ce Hocu oT MsnbnHuTens.

18.5. The Contractor shall (if applicable and if provided
in the Technical Specifications (Appendix 2) and the
conditions for public procurement execution) provide
and/or arrange the obtaining of appropriate general and
products insurance for the period of performance of its
obligations under the Contract within its scope at
commercially acceptable conditions (the limit of
insurance shall be EUR 1,500,000.00 per occurrence
and EUR 3,000,000.00 in the aggregate), covering its
legal liability for bodily injury and damage to third party
physical property (including Contracting Entity's property
other than the Goods), including insurance of the
Contractor's staff, namely employer's liability insurance
required by law which may apply to those employer's,
and insurance against earthquake, flood, all risk cover
and fire. In these cases, the Contractor shall conclude
and maintain insurance policies with a financially stable
insurer with proper reputation:

(@) To insure the Goods appropriately and
adequately against loss or damage from the date of this
Contract until delivery; and

(b) To cover injuries, disabilty or other
professional risks to the Contractor’s staff.

18.6. The Contractor shall promptly and with due care
require payment of compensation under the respective
policies in accordance with Article 18.5 above and shall
repay the obtained money to the Contracting Entity.

18.7. If the Contractor fails to conclude or maintain the
insurance required under the terms hereof or according
to the terms under which the contract has been
awarded, the Contracting Entity shall have the right but
not the obligation to provide and maintain such a policy
solely and entirely at the expense of Contractor. In this
case, the Contracting Entity shall be entitled to
reimbursement of reasonable and documented
expenses directly incurred in connection with the policy
or to deduction of these expenses from the amounts
payable to the Contractor.

18.8. The Contracting Entity shall not be responsible for
the damage and loss of plant, materials and equipment
of the Contractor and the risk for them shall be borne by
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18.9. Ivuata, 3a kowto WsnbnHuTensT oTroBaps,
BKMIOYBA BCEKW egWH OT Herosute paboTHULM,
CRYKUTENN, npeacTaBUTENM, KOHCYNTaHTW,
MoAn3MbAHUTENN U NOA-AOCTABUMLIN.

18.10. Huwo B TO31 [lOroBOp (M3pMYHO MnM MO
nogpasbupaHe) He orpaHu4aBa OTTOBOPHOCTTA Ha
WsnbnHuTens npu U3MbAHEHWE HA 3aAbIDKEHUsATa MY
no florosopa.

19. YcnoBusa u pep 3a npekpataBaHe/aHynvpaHe
Ha foroBopa

19.1. HactosiumaT foroeop ce npekparssa:

(@) € wn3TUYaHe Ha cpoka no un. 4 OT HacToALWA
[Horosop;

(6) npY OKOHYATENTHOTO MY M3MBNHEHUE;

() no B3aumHO cbrnace Ha CrpahuTe,
13paseHo B NUCMeHa hopma;

() epHOCTpaHHO OT Bb3noXuTens BbLB BCEKM
€AMH MOMEHT C W3npallaHe Ha  NUCMEHO
npeomssectve  pecet  (10)  pabotHu  gHu
npeasapuTenHo oo MambiHuTens, B kOeTo ce ykasea
Aann [loroBopbT we ObAe npekpaTteH YacTUYHO MK
W3UANO W Aata, OT KOATO NpeKpaTABaHeTo Bnu3a B
cuna;

(o) npu npeobpasyBaHe Ha ManbnHutens B
CbLOTBETCTBME CLC 3aKOHUTE Ha CTpaHaTa, B KOATO TOM
€ YupefeH B Cryyail, Ye HEroBUAT NPaBONPUEMHUK He
OTroBaps Ha YycnoeusTa, AageHn B 3akoHa 3a
oblecTBeHMTE MOPBUKM 33 NPOAbMKaBaHe Ha
[lorosopa;

B cnyvait, Ye BwanoxutensT aHynupa TO3W [Orosop
cbrnacHo un. 21.1, 6ykeu () Ao (), Branoxurenst
3annawa Ha MambnHutenst: (a) uspbplueHaTa pabota
No NOrOBOPEHUTE €AMHUUHM LeHu; (B) pasxoguTte K
pasHOCKWTE, HanpaBeHW OT M3nbiHUTens, npako
CBbP3aHM C W3BbpLUEHUTE paboTu wunu ycnyrn, B
JONbIIHEHMe Ha pasxogute no Oyksa a) no-rope Ha
HacTOsILLMS JOTOBOP Npeay AataTta Ha aHynupaHeTo; n
(r) Apymv pasxoan W pasHOCKM, BKMIOYUTENTHO TaKcuTte
3a aHynvpaHe Ha [I0rOBOpHK 3a NOAUMLIIHEHWE, KOUTO
N3nmbnrvTensT Moxe Aa Hanpasu BbB BPb3Ka C TOBA
aHynupaHe;, nNpu  YCNOBME, Y€ NPU  HUKAKBM
obcTosTencTea obliata cyma Ha Teau NnnalyaHus He
HaaBywaga obluara LeHa Ha Joroeopa.

19.2 Bb3anoxuTensaT Moxe eqHOCTPaHHO Aa npekpary
Aorosopa 6e3 npeansBecTiie, korato UsmbnHUTenaT:
(@) 3abaBu M3MBLNHEHWMETO Ha KOETO M Ja e oT
OCHOBHMTE CU 3afbIKeHNs No HacTosAwms [loroBop €
noseve OT 7 (cemem) OHM W MpW YCRoBKe, Ye Ha
Wanbnuutens e npeaocTaBeH pasymeH CPoK - TOo3u
CpOK, CreABa Aa ce JOrOBOPU MEXAy CTpaHuTe - 3a

the Contractor.

18.9. Persons, for whom the Contractor is responsible,
including its employees, officers, representatives,
consultants, subcontractors and sub-suppliers of each
of them

18.10. Nothing herein (express or implied) does not
limit the liability of the Contractor in the performance of
its obligations under this Contract

19. Terms and conditions for termination/

cancellation of the contract

19.1. This Contracts terminates:

(@) upon expiry of the term under Article 4 of the
Contract;

(b) upon its final completion;

(c) by mutual agreement of the Parties expressed
in writing;

(d) unilaterally by the Contracting Entity at any
time by sending ten (10) ) business days prior written
notice to the Contractor specifying whether the contract
will be terminated partially or entirely and the date on
which the termination will take effect;

(e) upon any transformation of the Contractor in
accordance with the law of the country, in which it has
been established in the event that its successor does
not meet the conditions laid down in the Public
Procurement Act for continuation of the procurement
contract;

In the event Contracting Entity so cancels this Contract
in accordance with Article 21.1 (c) to (f), Contracting
Entity shall pay to Contractor: (a) the agreed unit prices
for work completed; (b) the costs and expenses incurred
by Contractor directly connected with work or services
performed in addition to that in (a) above under this
contract prior to the date of cancellation; and (d) such
other costs and expenses, including cancellation
charges under subcontracts, as Contractor may incur in
connection with such cancellation; provided, however,
that under no circumstances shall the total of such
payments exceed the total Contract price

19.2 The Contracting Entity may unilaterally terminate
the contract without notice if the Contractor:

(@) delays the execution of any of its major
obligations under this Contract for more than 7 (seven)
days and provided Contractor has been given
reasonable time — such time frame to be agreed upon
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OTCTPaHsBaHe Ha HapYLLEHWETO;

(6) He M3MbNHA TOYHO W B MbNHO CLOTBETCTBUE
KOETO fia € OT OCHOBHUTE CY 3afbIDKEHUATa NO TO3M
JloroBop v NpUoXeHUsTa KbM HEro 1 Npiu ycnosue, Ye
Ha MambriHuTEns e npeaocTaBeH pasyMeH Cpok - T3
CpOK, Criefpa Aa ce JOroBopu Mexay CTpaHuTe - 3a
OTCTPaHABaHe Ha HapyLLEHHWETO;

(B) npw oOTkpMBaHe N0  OTHOWIEHWE  Ha
M3mbnHuTENs Ha NPOU3BOACTBO 3a 06SBABAHETO MY B
HECHCTOATENTHOCT UMW ThProBCKaTa My AeiHocT Obae
npekpateHa  NOpagu  NMKBUAAUMA  CHITIACHO
HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENICTBO Ha Abpkasara, B
KOATO U3MbnHUTENAT € perucTpupatx.

B cnyyait, ye yacT OT fgocTaBkata Moxe Aa ObAe
nonaseaHa ot Bvanoxutens, MsmbnuutensT uma npaso
Ja nonyyy 3annallaHe Ha 4ecTHa W crpaBefnvea
LieHa 3a Tasu vacT. YacTute OT cTOKaTa, KOUTO HAMa
Aa Bbaar sakyneHu ot Buanoxutens, ce BpbliaT Ha
MsnbnHutens Ha pasHockute Ha Wsnbrnuutens, a
ManbnHuTenaT Bb3acTaHOBABa [loroBopHata LieHa,
noslyyeHa 3a Te3n 4actu. V3MbMHUTENAT He ObiKu
LOMbIHUTENHN NNaLlaHna B Cnyyal Ha npexpatsaBaHe
Ha gorosopa no npuunHa Ha MPOJABAYA,

19.3. B cnyuvaii Ha npekpaTABaHe Ha Bb3noxeHaTa
[locTaBka urm 4act oOT Hes, Wanbnuutenar ce
3afbnxaBa Cnej kato MNOMyYn eKBMBANEHTHaTa
JOroBOpHa LeHa, Aa npepocTaBn Ha Bbanoxutens
BCWMMKM  NOKYMEHTM, CBbp3aHW C  Bb3NOXeHaTa
[ocTaska unu yactTa oT Hesl.

20. HeuskniouutenHocT

Huwo ot Hactosima [oroBop He 3abpaHsBa Ha
WsnbnHutens wnu Ha BbanoxuTens aa ckmouBar
noaobHM [OroBOPU MMM ApYrv  CriopasymeHus ¢
BCAKAKBM [OPYrW [PYXKecTBa, MapTHbOpW, nuua wnw
CTpaHM.

23. YacTyHa HeleNCTBUTENHOCT

Besika pasnopenba ot HacToswma [oroBop e oTAenHa
W pasnuyHa OT OCTaHanUTE W aKo Mo HsKakea NpU4nHa
efiHa UnW noBeye OT Tean pasnopendbu 6baaT 0bsBeHn
3a HEAEACTBUTENIHM WNM HENPUNOXUMKM, Te Lie ce
cynTaT 3a OTAENEHM W 3anuyeHn OT HacTosLMA
[loroBop, Kkato B TaKkbB Cnydyal oCTaHanure
pasnopeadu ot [loroopa ocTaear M3LANO B cuna.

24. U3BecTunA
Bewuku  cbobLUeHMs, u3npallaHn BbB Bpb3ka C

HacTosus [lorosop, Tpsbea fa 6baar Ha Gbnarapcku
WK Ha aHIMUIACKN €3uK 1 B MucMeHa dhopma. Ako uma

between the Parties — to cure the defaulf;

(b) fails to fulfill accurately and in full compliance
any of its major obligations under this Contract and its
appendices and provided Contractor has been given
reasonable time — such time frame to be agreed upon
between the Parties — to cure the default;

(c) in case of insolvency proceedings initiated
against the Contractor or termination of its commercial
activity due to liquidation under the national law of the
country in which the Contractor is registered.

In case, part of the delivery can be used by Contracting
Entity, Contractor shall be entitled to be paid for said
part a fair and equitable price. Parts of the Goods which
will not be bought by Contracting Entity shall be
returned to Contractor at Contractor's costs, and
Contractor shall reimburse the Contract price received
for such parts. Contractor shall not owe any further
payments in case of termination for SELLER'S cause

19.3.  In case of termination of the delivery or any
part of it, the Contractor shall provide, after receipt of
the equivalent Contract price, to the Contracting Entity
all documents related to the assigned delivery or part
thereof.

20. Non-exclusivity

Nothing herein shall be construed as prohibiting the
Contractor or the Contracting Entity from entering into
similar contracts or other agreements with any other
companies, partners or parties.

23. Severability

All provisions herein are separate and different from one
another and if for some reason one or more of these
provisions are rendered invalid or unenforceable, it shall
be deemed to be isolated and deleted from this
Contract, in which case the other provisions of the
Contract shall remain in full effect.

24. Notices

All notices delivered in connection with this Contract
shall be in Bulgarian or English and in writing. If there is
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HECHLOTBETCTBME MEXAY TEKCTOBETE Ha ObArapcku u
Ha aHrnuiAckU eank, NPeaUMCTBO Lie MMa U LWe ce
B3eMe MNpeBUf TEKCTa Ha  aHITIMACKM  e3uK.
CbobujeHusiTa morat aa ObaaT npeAaBaHn NUYHO Ha
nMuaTa 3a KOHTaKT MO eNeKTPOHHa nowa v
J0CTaBsIHN C NUCMO C oBpaTHa pasnucka Ha appeca,
MOCOMEH B HACTOSAILMS AOTOBOP [0 e€BeHTyanHa
npoMsiHa Ha appeca, 3a kosto efHara CrtpaHa e
WH(bopMupana apyrara.

25. Usinoct

HacToswwmsaT [loroBop BKMOYBa BCUYKA BBMPOCK, MO
kouto CTpaHute ca ce cnopasymenu W NOCTUTHamM
pasbupaTencTeo No npeameTa Ha Hactoawms [lorosop
1 OTMEHs! BCUYKM W BCSIKaKBW NPEAXOAH AOTOBaPSIHUA,
3a[b/MMKEHNS W KOPECTOHAEHLUMM BbB Bpb3ka C
npeaMeTa Ha HacToswwms [loroBop, OCBEH ako
NPUNOXUMUTE 3aKOHU HEe NPEABMKAAT APYro.

26. Onpepnensuio Npaso U Cnopose

Onpepenawo 3a To3n [Joroeop Lie € LWBeRLapckoTo
npaso. Beuukm cnopose, Npou3TMyaLLyM OT HACTOALLMA
[OrOBOP WNW CBBLP3aHW C HEro, BKMIOYUTENHO Te3w,
CBbp3aHM WM CBbp3aHW C HEroBOTO ThIIKyBaHe,
HeeNCTBUTENHOCT, U3MbIIHEHWE WU MpekpaTsiBaHe,
KaKTO W CMOPOBE OTHOCHO MOMbJIBAHETO HA NMPONYCKU B
TO3Y [OTOBOP MM NPUCMOCOBABAHETO MY KbM HOBY
00CTOATENCTBa, Le Ce OTHACAT 3a paspeluaBaHe oT
ApbutpaxHus cba KbM LLBeruapckara mexayHapoaHa
TbproBcka  kamapa  CbflaCHO  CbLOTBETHWUTE
apouTpaxHu NpaBunHULM Ha 6asata Ha apbuTpaxHuTe
cnopasymeHus. EsnkeT Ha apbutpaxa e e
aHrmvidckn. lMpunoxumo Wwe 6bae MatepuarnHoTto
npaeo Ha LWsenuapus.

[MpunoxeHus:

1. Cneuwanhm ycnosus;

2. TexHwdecka cneuucukauus;

3. TexHnuecko npegnoxeHue Ha WanbnHutensa 3a
N3NbJIHEHUE Ha NOPBLYKaTa;

4. lleHoBa othepTa Ha MambriHuTens;

5. Pep 3a nsnpawyaHe 1 npyemaHe Ha akTypu.

Mpu  npoTMBOpeuMe  Mexay  rOperocoMeHuTe
[IOKYMEHTH, B cuna Lie Gbie ropenocoyeHVsT pes Ha
MpUOpUTET.

oA rE_ L AA RA_

MoanucaHosa
UaTok 1% EQO,

Moanuc: Q.7

Nwme:
JTbXHOCT:

a discrepancy between the texts in Bulgarian and
English, the text in English shall prevail and be taken
into account. Notices can be delivered in person fo the
contact persons by e-mail or by mail with return receipt
to the address specified herein unless such an address
has been changed, for which the relevant Party has
informed the other one.

25, Entire agreement

This Contract contains all the issues on which the
Parties have agreed and reached understanding on the
subject matter of this Contract and supersedes any and
all prior negotiations, obligations and correspondence in
connection with the subject matter of this Contract,
unless the applicable law provides otherwise.

26. Governing law and disputes

This Contract shall be governed by the Swiss law. All
disputes arising out of this Contract or related to it,
including those involving or relating to its interpretation,
invalidity, performance or termination, as well as
disputes about filling gaps in this Contract or its
adaptation to new circumstances, shall be referred for
resolution to the Arbitration Court at the Swiss
International Chamber of Commerce in accordance with
respective Arbitration Rules based on arbitration
agreements. The language of the arbitration shall be
English. The substantive law of Switzerland shall be
applied.

Appendixes:

1. Special Conditions;

2. Technical Specification;

3. Technical proposal of the supplier;

4. Offered Price;

5. Procedure for sending and accepting of invoices.

In case of contradiction between the above documents,
the aforementioned order of priority shall apply.

Maritza East 1
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OrmxHoct: T ring Manager Parts Name: Ger
Title: Tendering Marfager Parts
Mpunoxenne Ne 1/ Appendix 1 (Bbnrapcku/Bulgarian)
CneuuanHu ycnosusi
Bbanoxuren JEVN W EC - 3C Mapuua Watok I* EOO[]

EVK: 123533834; A1C Ne: BG123533834

Anpec Ha Branoxurens

rp. Merb00Bo 6280, 0bwwmHa MenbboBo, obnact Crapa 3aropa,
Bunrapus

MpepacTaBuTEn Ha
Bnanoxurens

Mwme: umo Kones Baxos
TenedoHeH Homep: +359 885263254

E-mail: dimo.bahov@aes.com

KntoyoB nepcoHan Ha
Bbanoxurens

1. Mo TeXHU4EeCKN BbNPOCH:

Wwe: Oumo Kones baxos
TenecoHer Homep: +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. Mo c4eTOBOAHU BLNPOCH (3a hakTypu):
E-mail: emea.apinvoices@aes.com

3. Tlo TbProBCKkM ¥ AOTOBOPHW BLINPOCH:
Wme: Tuxomup Mutes

TenedoHeH Homep: +359886002777
E-mail: Tihomir.mitev@aes.com

4. Mo sbnpocv no 36YT n OC:
HexypeH uxcnektop 36YT: 0884 886 663
E-mail: MaritzaEHSTeam@aes.com

N3nmbnHuten

Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH

AAC Ne: DE 258030930

Anpec Ha WsmbnHutens

Ernst-Blickle-Str. 29, 76646 Bruchsal / Germany

lMpeacTaBuTEN Ha

Name: Mrs. Gerlinde Hillyer

UanbnHutens

Telephone number: +49 7251 76228

E-mail: Gerlinde.Hillyer@sulzer.com
MpeameT Ha forosopa LlocTaBka Ha pesepBHU YacTy 3a nomnu Sulzer
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Kroyos nepcoHan Ha
NambnHutens

1. To TEXHUYECKN BLNPOCHK:

Name: Mathias Ettmann

Telephone number: +49 7251 76185
E-mail; Mathias.Ettmann@sulzer.com

2. Mo c4eTOBOAHM BbNPOCH (hakTypm):
E-mail; Susanne.Scheuring@sulzer.com

3. lNo TbpProBCKM BBAPOCH:

Name: Mrs. Annette Hoed|
Telephone number: +49 7251 76 183
E-mail: annette.hoedl@sulzer.com

4, Mo sbnpocu no 36YT n OC:
Duty engineer H&S: Mr. Stefen Kaeflein
E-mail: Steffen.Kaeflein@sulzer.com

MepcoHan

Yn. 3.1 Liena Ha Crokara

Llenata Ha CTokaTa, ([locTaBka Ha pe3epBHM 4acTu 3a nomnu Sulzer), e
KaKTo crnegpa:

Eantnyna ueHa - EUR 3a 6poit cbrnacHo LieHosara odpepta
(Mpunoxerue Ne 4) 6e3 [1C 3a goctaska DAP Ha nnolajxara Ha
Bbanoxurens curnacHo INCOTERMS 2010

O6uwa ueHa- 57 000 EUR., (neTneceT n cepem xunsaau espo, 6e3 [/1C
npv ycnosue Ha gocTaekata DAP — nnowagka Ha Buanoxurens,
cbrnacHo INCOTERMS 2010.

BL3noXuTenaT 3annatya uanara CTOMHOCT Ha Z0roBOpa NpesBapuTenHo,
crnef Kkato VsmbnHuTenar npefocTasy gakTypa B opuriHan u
opuruHanHa 6esycnoBHa 1 HeoTMeHUMa GaHKOBa rapaHLVs, u3naneHa B
HEeroBa ronsa, NoKPUBALLa Lignara cyMa Ha aBaHCOBOTO NMalLiaHe v
cpoka Ha [I0roBopa Milioc efMH Mecetl,.

Yn. 3.4 baHkoBa cmeTKa,
nocoveHa o1 UanbnHutens

BaHka: Deutsche Bank Karlsruhe
IBAN: DEG7 6607 0004 0201 2854 00

BIC: DEUTDESM660

Un. 4 Cpok Ha goroeopa

ﬂOFOBOp'bT BNK3a B chia OT AaTarta Ha noanuceaHe OT ABETE CTPaHW U €
BanuaeH 40 NPUKN4BaHe Ha nocneaHara AoCTaBKa.

Yn. 5.1 HaunH Ha focTaBka
Ha CTokaTa

Pe3epBHNTE YacTy Ce AOCTaBAT CbIFIACHO CPOKOBETE 3@ 0CTABKA 33
BCSIKA Pe3EpBHA 4acT, NOCOYEH! B M3N3CKBAHWUATA HA TexHUyeckaTa
cneundmkaums (Mpunoxenne Ne 2), npu cnassaHe Ha AeidcTBalLmuTe
PEerynaTopHn nsuckeaHus. Besika focTaska ce Npuapyxasa or:

(a)  OnaxosbyeH SuCT;
(6)  Mpuemo-npenasaTeneH NnpoTOKON,

(8)  Ceptudwmkar 3a kauecTBo Unu [leknapalns 3a CboTBETCTBUE Ha
NpOoN3BOAUTENS;
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() YepTex Ha yacTTa (ako e NPUNOXKIUMO)

Un. 5.2 Agpec 3a foctaeka
Ha Ctokata

Crokara ce fiocTass o lnowaakara Ha Bvanoxutens AES 3C Mapuua
n3tok 1 B rpaa Mmb60Bo, Ha 50 kM toroustouHo ot rp. Ctapa 3aropa.

Yn. 5.4 HaunH Ha
yBeLOMsiBaHe 3a Aatata 1
NNaHupaHus Yac 3a
U3BbpLUBaHe Ha [locTaBkaTa

/3aBecTve 3a rOTOBHOCT 3a ekcneavpaHe Tpsabea Aa Obae usnpareHo fo
BbanoxuTens Hait-manko 1 (eauH) aHW NPeay fatara Ha excreuuua Ha
cTOKaTa Ha enexTpoHeH aapec: store@aes.com

Un. 5.6 Cpok 3a pocTtaska

CpoKkbT 3a M3MbIHEHME Ha BCAKa [0CTaBKa € CbINacHo CPOKOBETE
MOCOYEHM 3a BCSKA Pe3epBHA YacT B M3NCKBaHWATA Ha TexHuyeckata
ochepTa Ha JOCTaBYMKa.

Un. 10.5 MapaHumoHeH
nepvog,

apaHUMOHHUAT nepuog e 15 mecela oT Aatarta Ha [ocTaBKa ChINacHo
JloroBOpeHarta knaysa oT Incoterms. Bbanoxutenar ce 3agbrixasa jAa
ocurypu pasnonaraHeto cbc Crokata sa nonpassaHe. MsnbnHutensar
HAMA [1a HOCW B HMKAKbB Cyyail OTFOBOPHOCT 33 NPeAOoCTaBAHETO Ha
J0CTBN A0 AedbeKTHaTa YacT Ui YacTu.

3a Teaun yactu ot CTokaTa, KOUTO ca OMnM NOAMEHEHN UMW PEMOHTUPAHN
No rapaHUuATa, rapaHUMOHHUAT NEPUOA e Ce NoAHOBABA U Le 6bae He
no-abNbr  OT ABaHajeceT (12) meceua, um3unucrned OT Kpas Ha
MbPBOHAYANHUA rapaHUMOHEH Nepuog, NOCOYEH NO-TOpe.

Un. 13.2 Pa3amep Ha
rapaHuMsiTa 3a U3MbTHEHWE

He Baxu

Un. 12 HeycToiikn 1 caHKLum

Mpu 3abaBa B M3MbNHEHWETO Ha [loroBopa ¢ noBeye OT 3 (Tpu) paboTHU
OHY, Bbanoxutenar HAMa npao Ha obesweTeHve no obwusa pep 3a
AEeACTBUTENHO NMPETLPNEHUTE M NPEBULLABALLM pasMepa Ha HeycTomkara
Bpeay.

Un. 20.6 3acTpaxoeka

He Baxw

Appendix 1/ Mpunoxenue Ne 1 (English/AHrnuitcku)

Special Conditions

Contracting Entity

AES - 3 C Maritza East | EOOD

UIC: 123533834; VAT number: BG123533834

Contracting Entity's address

Galabovo 6280, Galabovo Municipality, Stara Zagora region, Bulgaria

Contracting Entity's Name: Dimo Kolev Bahov

Representative Telephone number; +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

Contracting Entity's Key 1. Technical matters:

Personnel Name: Dimo Kolev Bahov

Telephone number; +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. Accounting matters (invoices):
E-mail: emea.apinvoices@aes.com
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3. Commercial and contract matters:
Name: Tihomir Mitev

Telephone number: +359 886 002 777
E-mail: tihomir. mitev@aes.com

4. Health & Safety Coordinator:
Duty engineer H&S: 0884 886663
E-mail: MaritzaEHSTeam@aes.com

Contractor

Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH
VAT No.; DE 258030930

Contractor's address:

Ernst-Blickle-Str. 29, 76646 Bruchsal / Germany

Contractor's Representative

Name: Mrs. Gerlinde Hillyer
Telephone number: +49 7251 76228

E-mail: Gerlinde.Hillyer@sulzer.com

Subject of Contract

Supply of spare parts for pumps Sulzer

Contractor's Key Personnel

1. Technical matters:

Name: Mathias Ettmann

Telephone number: +49 7251 76185
E-mail: Mathias.Ettmann@sulzer.com

2. Accounting matters (invoices):
E-mail: Susanne.Scheuring@sulzer.com

3. Commercial and contract matters;
Name: Mrs. Annette Hoedl
Telephone number: +49 7251 76 183
E-mail: annette.hoedi@sulzer.com

4, Health & Safety Coordinator:
Duty engineer H&S: Mr. Stefen Kaeflein
E-mail: Steffen.Kaeflein@sulzer.com

Personnel

Article 3.1 Price of Goods

The Price of Goods - Supply of spare parts for pumps Sulzer (subject
matter of this Contract) is as follows:

Unit price- EUR per piece in accordance with Price offer (Appendix 4),
VAT excluded, for DAP delivery on the site of the Contracting Entity as
per INCOTERMS 2010

or

Total price — 57 000 EUR (fifty seven thousand), VAT excluded, for DAP
delivery on the site of the Contracting Entity as per INCOTERMS 2010.
The Contracting Entity pays the entire value of the contract in advance
after Contractor provides an invoice in original and an original
unconditional and irrevocable bank guarantee issued in its favor covering
the entire amount of the advance payment and the term of the contract
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plus one month.

Article 3.4 Bank account
indicated by the Contractor

Bank: Deutsche Bank Karlsruhe
IBAN: DE67 6607 0004 0201 2854 00

BIC: DEUTDESM660

Article 4 Term of the Contract

The Contract shall come into effect on the date of signature of both
Parties and shall be in effect until completion of the last delivery.

Article 5.1 Goods Delivery
Terms

The spare parts shall be delivered according to the date specified for
delivery of each spare part in the requirements of the Technical
Specification (Appendix 2) in accordance with the applicable regulatory
requirements. Each delivery shall be accompanied by:

(@)  Packing list;
(b)  Acceptance Certificate
(c)  Manufacturer's Certificate of Quality or Declaration of

Conformity

(d) Part drawing (if applicable);

Article 5.2 Address for
delivery of the Goods

The Goods shall be delivered to the site of the Contracting Entity: AES-3C
Maritza East | Thermal Power Plant located in the town of Galabovo,
approximately 50 km southeast of Stara Zagora.

Article 5.4 Way of notification
of the delivery date and
scheduled time

Notice of readiness for shipment shall be sent to the Contracting Entity at
least one 1 (one) day prior to the date of shipment to the email address:
store@aes.com

Article 5.6 Delivery period

The delivery period for each shipment shall be according to the date
specified for delivery of each spare part in the requirements of the
Technical offer of the supplier.

Article 10.5 Guarantee period

The warranty period shall be fifteen 15 months as from the delivery date
according to the agreed Incoterms clause. The Contracting Entity shall
make the Goods available for correction. In no event will the Contractor be
responsible for providing access to the defective part or parts.

For those parts of the Goods that have been replaced or repaired under
the warranty, the warranty period will commence again and be for a period
not to exceed a period of twelve (12) months calculated from the end of
the original warranty period referred to above.

Article 13.2 Performance
Guarantee amount

Not applicable

Article 12 Penalties and
Sanctions

In case of delay in the execution of the Contract by more than 3 (three)
Working Days, the Contracting Entity shall not be entitled to compensation
under the general procedure for actually suffered loss in excess of the
penalty amount.

Article 20.6 Insurance

Not applicable
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MpunoxeHne Ne 2
TexHuyecka cneumdukauus

MpunoxeHue Ne 3
TexHuyecko npepnoxexne Ha UsnbnHuTens 3a
U3MbIHEHKe Ha NopbYKaTa

Mpunoxexne Ne 4
LleHoBa otepta Ha UsnbnHuTens

Appendix 2
Technical Specification

Appendix 3
Technical proposal of the supplier for Public
Procurement Order Execution

Appendix 4
Offered Price
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TEXHUUYECKA CITEIIUPUKALIASI Hara: 31.05.2017

(‘AES Mp6080

R JlocTaBKA HA pe3epBHHE vyacTH 3a nomnu Sulzer Crtpanuua: 3/4

1. INIPEIMET HA JOCTABKATA

IIpeameT Ha mocTaBKaTa ca pesepBHM wactu 3a mommu Sulzer Tun ZE 250-6630 u BDC 300-400
d+3S, uHcranupany B HeHTpanara.

2. TEXHHUYECKHA U3BUCKBAHUSA

OOxBaThT Ha [OCTAaBKaTa BKJIIOYBA pE3CPBHH YacTH OT HOMEHKIATypaTa Ha IIPOM3BOAUTENS
nocoyenu B [Ipunoxenue 1 - KonnuecTBeHa cMeTKa, KOETO € HEpas/Ie/iHa 9acT OT JOKYMEHTA.
JloCTaBeHHTE pe3EepBHH YacTH, TpAOGBa a ca OpMIHHANHHU, HOBH M HEYNoTpeOsBaHd u na ObaaT
npuapyxenn cbe Ceprudukar 3a kauecTBo W/unu Jleknapanus 3a CbOTBETCTBUE OT IPOH3BOIAUTEN.

3. CPOK

CpOKOBETE 3a JOCTaBKa IIE CE¢ ONPEHENAT CBIIACHO IIOCOYECHHUTE B TCXHAYECKOTO NPELIOKEHUE Ha
Vyacrauka.

4. MSCTO HA JOCTABKA

Mscroto Ha mocraBka € TEI| Eit U Ec-3C Mapuua Mstok I ce mamupa B rpaa ['eis60Bo, Ha
npubmusuTendo 50 xm joromstoyHo ot rpan Crapa 3aropa. PeizepBHHMTE 4acTH Ce JOCTaBAT C
TpaHCIIOPT Ha M3nbiaHuTENS MO CKIafa, KOHTO Ce HaMKpa Ha TEPHTOPUSTA HA leHTpaJlaTa.

5. JOCTBII O EJEKTPOLIEHTPAJIATA

PaGOTHOTO BpeMe ¢ JOCTABYHMIIM Ha CTOKM B CKJIaJ] € BCEKH paboTeH ICH OT MOHECIHHUK [0 [IETHK OT
8:00 no 15:00 yaca.

JloctaBuniuTe TpsiOBa Aa CEABAT CIETHUTE IIPaBHiIa IIPH JOCTABKA Ha CTOKMU:
IIpu mocraBkaTa, NOCTaBYHKBT NIPEACTABS Ha BXOAEH IOpTal Ha eneKTpoueHTpanaTa KOIHe OT
MOpBhUKa 32 JOCTaBKa WIIH APYTH JOKYMEHTH, YAOCTOBEPSABALIH, Y€ CTOKHTE CC JAOCTABAT CHITIaCHO
norosop uin moppuka Ha Eit K Ec-3C Mapunua H3atox 1 EOOJl. M3roTBs ce BpeMEHEH NpOoMnycK OT
OXpaHUTEJI Ha ITopTaa.

Bogaunte Ha MIIC Ha TepuTopusTa Ha HieHTpanara Tpsa0Ba ia ce ABHXKaT, COMpaT ¥ MapKHpaT Taka,
ye N0 HUKAKLB HAYMH JIa HE [pe4aT Ha OBH)KEHHETO Ha JPYTHTe NMPEBO3HH CPEICTBa (MOXKapHa,
JIUHeHKa, cyxeOHu aBTOMOOWIIN) MM XOpa.

TpaHCIIOpTHHTE CpeACTBa M TEXHUTE BOJa4uu TpsAOBa Ja OTroBapsAT Ha HOPMATUBHATE U3UCKBAHU 3a
ABTOMOOMIIEH IIPEBO3 HA ONACHW TOBApH M BCHYKH JPYrH MPHUIOKHMH HOPMATHBHH aKTOBE,
pernaMeHTHpalIM JCHHOCTTA 10 IIPEBO3 Ha TOBApH.

Bopauure HA TPAHCIOPTHUTE CpEeNCTBAa, TpaAOBa Aa paslojiarar ¢ JUYHH TPeJTasHH CpelcTBa
(JITIC), xouTo ca 3aIb/DKMTE]HH HAa TEPHTOPHUATa Ha NEHTpalaTa: Kacka, 3alluTHH OOYBKH,
npeAnasHd ouMyIa, noaxojadme pabotHo obiexno, kakro W ¢ jgombanutennu JIIIC cbraacHo
HNHbopManimoHHHA JHCT 38 6€30IaCHOCT CTOKUTE, KOUTO TPaHCHOPTHPAT.

AGCoNIOTHO ce 3a0paHABa BHACSHETO Ha aJKOXOJI, HAPKOTHIM HJIH APYTH IMCUXOTPONHHU BELIECTBa,
K4KTO U JIOCThI1A Ha TEPHTOPUATA HA LEHTpalara Ha JIMLa, YIIOTpeOuITl TaKKHBa BELIeCTRA.
A6comoTHO ce 3abpaHsBa BHACSHETO Ha OTHECTPENHO, Ia30BO M XJIaJHO OpBXKHE, KaKTO M Ha
B3DHBOOINACHH MaTEPHANH.

Toye oonvstenm e coacmaeenocnt wa i I Ee Mapnayga i e npednazanen Camo su Gy Ryeons o1 sane
Besiko ROmsaeame, Pasenacs8ane 1 nVOaiKVEaHe CIAed cONRCIIREND ¢ RICATENOND CLAIICHE i COOCIIBEITING
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— JocTaBka Ha pe3epBHH YacTH 32 nomny Sulzer CTpaHHua: 4/4

6. OIMAKOBAHE, TAKETHPAHE U KOMIIVIEKTOBAHE

JlocTapeHnTe pe3epBHM 4acTH TpsOBa Aa ObJaT B OPUTHHAIHH, ¢ HEHapyUICHA LSNOCT, 3aTBOPCHH
OIIaKOBKH, KOMTO Ja MMaT 3alldTa 10 IThPBOHAYANHO OTBapsHE W C OPHTMHAIHM ETHKETH Ha

¢bupmMaTa-npou3BOIUTEN.
7. INIPUEMAHE HA CTOKHUTE B CKIIAJA

led JOCTaBKa HAa CTOKH M3IBIHUTENAT € AIBXKEH 3a YBEAOMM 3a Hatata ¥ Jaca Ha JOCTaBKaTa €UH
ACH IIpEAN HaTara Ha AOCTAaBKa B CKJIaa, C LCJI Aa obae OpraHHu3HpaHa HeoOXoJHMaTa TEXHHKa 3a

TOBapO-pa3TOBAPHHU ACHHOCTH HA CTOKHTE.

Beska nocraBka Tpsa6Ba na € NpHApYXEHa C YBEAOMIIEHHE 3a eKCIEAULHSA (H3BECTHE).

Bcaka mbpBa jocTaRka Ha JajieHa pe3epBHa udacT TpAbGBa Ja Obae NpHIpPYXKEHa C BCHYKH
TEXHHYECKH TOKYMEHTH, KOUTO C€ MPEAOCTAaBAT OT IPOW3BOJAUTENSA Ha Ta3H pe3epBHA 4acT, Karo

YEPTEXKH, TEXHUYECKa creliuduKaiis, apTUKyJIHH HoMepa, cepTHUKATH U IPYTH.
B cinydaii ye mocraBkara He € NpHApPYXKEHA OT BCUYKM HEOOXOMUMH JOKYMEHTH MM HMa BHIUMH
HECHOTBETCTBHS B CHOTBETHATA 3aj4BKa 3a J0CTaBKa, JOCTaBKATa HE ce PHEMa.

8. NPOTOKOJIA U PEQEPEHTHH JOKYMEHTH IIPU TOCTABKA

Croxure Tpa6Ba fa 6bIaT IPHAPYIKEHH OT CIEAHHTE JOKYMEHTH:
¢ OnaxoBBY€EH JIHCT;
e [Ipuemo-npenaBaTeneH IPOTOKO;
¢ Ceprudukar 3a kagecTBO u/uim Jlekapauus 3a CbOTBETCTBHE OT IPOH3BOIUTEIS;
e Yeprex Ha H3aENUETO (aKO € IPUIIOKHMO);

9. NPUJTOXKEHHUSA

Ipuiomxenne Ne Hoymep na gjokymenta HanvenoBanue

[Ipunoxenwe 1 ME1-MP-TRM-0273-A1 | KonmuuecTBena cMeTKa

Tusu dokyarern ¢ cooemeenocin na Ei [l Ec Mapiya 1 ¢ npednasiavien caao 3a criviceono noasgate
Beako nozodasane, pazeaacsgane i NYOAUKVGARC CHAEA eONNCINGCHD ¢ ITIICAICHONO CO2AUCNE Hi COGCINGCUIRA



| | Mokymenr Ne/Document Ne ME1-MP-TRM-0273-A1
JlocTanka Ha pe3epBHH yacTy 3a nomnu Sulzer
Supply of spare parts for pumps Sulzer

KOJIMYECTBEHA CMETKA/BILL OF QUANTITIES

piaosweiuse T/Appendix 1

3abenexkn: 1.3a KOPEKTHO TONLIBAHE HA KOTHUECTBEHATA CMETKA MONS MONLIHETE camo xenture nonera./For proper filling of
Noles: current Bill of Quantities please enter information only in yellow boxes.
2.TocouennTe uenn aa ce nombnear 6e3 JU1C./The proposed prices shell be without VAT.
3.3a BCAKA NOINLNG CE MOMbIBA CAMHMUHA LEHE, C BKIIOUEHH BCHYKH TPAHCMOPTHY PasxonH (paHko ckiana Ha
Bu3noxutens./For each pos. fill the Unit price with included all costs for delivery lo the plant warehouse.
Io3./ AES Hom. N na Epn.uena/ | Croiinocr/
Pos. | Mar./Mat. Onucanne/Description nponasoauTean/ KM"““.TBOI an,ca/ Unit price | Total price
N N Manuf ref, 3o | QUaMtiy | Unit | g EUR
1 10.319.102 [lmpeller ZE 250-6630 230.01 1 6p./pcs. 0,00
2 10.360.631 |Bearing sleeve BDC 300-400 d+3S 529.01 2 op./pes. 0,00
3 10.360.632 |Bearing sleeve BDC 300-400 d+3S 529.02 3 6p./pcs. 0.00
4 10.360.633 |Bearing slecve BDC 300-400 d+3S 529.03 2 6p./pes. 0,00
5 10.360.634 |Grub screw BDC 300-400 d+3S 904.01 2 6p./pcs. 0.00
6 10.360.635 |Shafi nut BDC 300-400 d+3S 921.01 1 6p./pcs. 0.00
7 10.360.636 [Shaft nut BDC 300-400 d+3S 921.02 1 6p./pcs. 0.00
8 10.360.637 |Bcaring nut BDC 300-400 d+3S 923.01 1 6p./pcs. 0.00
9 10.360.638 |Lock washer BDC 300-400 d+3S 931.01 ) 6p./pcs. 0.00
10 | 10.360.639 |Lock washer BDC 300-400 d+3S 931.02 | 6p./pes. 0.00
OBIIO/TOTAL: - EUR
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1. SCOPE OF SUPPLY

The scope of supply is spare parts for Sulzer pumps type ZE 250-6630 and BDC 300-400 d+3S
installed in the power plant.

2. TECHNICAL REQUIREMENTS

The scope of supply covers spare parts from the manufacturer’s nomenclature as specified in Appendix
1 - Bill of Quantities which is an inseparable part of this document.

All delivered spare parts must be original, all new and unused ones, and they shall be accompanied by
a Manufacturer’s Certificate of Quality and/or Declaration of Conformity.

3. DELIVERY PERIOD

The delivery periods shall be determined according to the ones specified in the Partcipant’s technical
proposal.

4. PLACE OF DELIVERY

The place of delivery shall be AES-3C Maritza East [ Thermal Power Plant located in the town of
Galabovo, approximately 50 km southeast of Stara Zagora. The spare parts shall be delivered by
Supplier’s transport to the warehouse located on the power plant site.

<8 ACCESS TO POWER PLANT

Warehouse working time for suppliers of goods is every working day, Monday to Friday, from 8:30
am to 3:00 pm.

Suppliers must observe the following rules for delivery of goods:

Upon delivery, Suppliers shall produce at the plant’s entrance gate a copy of a Purchase Order or any
other documents certifying that the goods are supplied under a contract or order of AES-3C Maritza
East I EOOD. The guard at the gate will provide a temporary pass.

Drivers of vehicles on site of the plant must move, stop and park so that they do not obstruct the
movement of other vehicles (fire, ambulance, company cars) or people.

The vehicles and their drivers must meet the statutory requirements for carriage of dangerous goods
and any other applicable freight transport regulations.

Drivers of vehicles must be equipped with personal protective equipment (PPE) which is compulsory
on the territory of the power plant: helmets, safety shoes, safety glasses, suitable work clothing, as well
as any additional PPE as required in the MSDS of the goods transported.

Bringing in alcohol, drugs or any other psychotropic substances as well as access of persons who have
used such substances to the site of the power plant is absolutely forbidden.

Bringing in firearms, gas weapons and cool weapons, and explosive materials is absolutely forbidden.

6. WRAPPING, PACKING AND ARRANGEMENT

Supplied spare parts must be in original, intact, sealed packaging ensuring their protection until initial
opening, and they must have original labels of their manufacturer.

7. GOODS ACCEPTANCE IN THE WAREHOUSE

This document is property of AES Maritsa and is for office use only.
Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
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Suppliers must advise the delivery date and time one day prior to date of delivery to the warehouse so
as to allow for arrangements of appropriate equipment for goods handling in the warehouse.

Each supply must be accompanied by a shipping notification.
Each initial delivery of a certain spare part shall be accompanied by all technical documentation which
is submitted by the manufacturer of this specific spare part like drawings, technical specification,
article numbers, certificates etc.
If a delivery is not accompanied by all necessary documents or there are evident mismatches with the
purchase order, such a delivery will not be accepted.

8. CERTIFICATES AND REFERENCE DOCUMENTS FOR DELIVERIES

Goods must be accompanied by the following documents:

e Packing list;

e Acceptance certificate;

e Certificate of quality and/or Declaration of conformity from the manufacturer;

e Drawing of the article

9. APPENDIXES

Document Number Description

Appendix Ne

Appendix 1

ME1-MP-TRM-0273-A1 | Bill of Quantities

This document is property of AES Maritsa and is for office use only.
Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
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IMpunoxenne 1/Appendix 1 | |[I0KyMeHT Ne/Document Ne ME1-MP-TRM-0273-A1
JlocTaBka Ha pe3epBHM Y4acTu 3a noMiu Sulzer
Supply of spare parts for pumps Sulzer
KOJMYECTBEHA CMETKA/BILL OF QUANTITIES
3abenexku:; 1.3a KOpPEKTHO MOMBIBAHE HA KOJMYECTBEHATA CMETKA MOJIsL IOMBAHETE camo xbaTuTe nosera./For proper filling
Notes: of current Bill of Quantities please enter information only in yellow boxes.
2.HNocouennre uenu pa ce nonsvasar 6e3 JIJIC./The proposed prices shell be without VAT.
3.3a Besika MO3ULIKS C€ MOMB/IBA CAMHHYHA LIEHA, C BIUTFOYCHH BCHUYKY TPAHCIIOPTHH pa3xoau ¢paHko cwiaga Ha
Buanoxuresns./For each pos. fill the Unit price with included all costs for delivery to the plant warehouse.
Mo3./ AES Hom. Ne na Konmuecrso/ | Mspra/ En.uena/ | Croiinoct/
Pos. | Mar./Mat. Onucanue/Description TpOH3BOANTE IS/ . ] Unit price | Total price
3 No Manuf. ref, Ne | 2uPMiY | Umit ] pgg EUR
1 [10.319.102 (Impeller ZE 250-6630 230.01 1 op./pcs. 0,00
2 110.360.631 |Bearing sleeve BDC 300-400 d+3S 529.01 2 op./pcs. 0,00
3 ]110.360.632 |Bearing sleeve BDC 300-400 d+3S 529.02 3 op./pcs. 0,00
4 110.360.633 |Bearing sleeve BDC 300-400 d+3S 529.03 2 6p./pes. 0,00
5 ]10.360.634 [Grub screw BDC 300-400 d+3S 904.01 2 6p./pes. 0,00
6 |10.360.635 [Shaft nut BDC 300-400 d+3S 921.01 1 6p./pcs. 0,00
7 110.360.636 [Shaft nut BDC 300-400 d+3S 921.02 1 op./pcs. 0,00
8 [10.360.637 Bearing nut BDC 300-400 d+3S 923.01 1 6p./pcs. 0,00
9 110.360.638 |Lock washer BDC 300-400 d+3S 931.01 1 6p./pcs. 0,00
10 | 10.360.639 |Lock washer BDC 300-400 d+3S 931.02 1 6p./pcs. 0,00
OBLILO/TOTAL: - EUR

This document is property of AES Maritsa and is for office use only.

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
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MpunoxeHue Ne 5

Pep 3a nanpawate 1 npuemaHe Ha aktypm

1. [OKyMeHTH Ha XapTUeH HOCHTEN ce u3npawar
MO MOLLEHCKU NbT f0:

,Eft Y1 Ec 10pbn Cupeucuc* EOOQ

Otpen ,06paboTka Ha BxoasLLm thakTypm”

1407 Codomsi, p-H Cpepel, Bvarapus

Byn. ,YepHu Bpbx" Ne 32A, Ochuc crpaga ,Apmec’, eT. 1

BaxHo: CbrnacHo 6bnrapckute AaHbyHN U3UCKBAHUS
we 6baar 06paboTBaHU CaMo OpUrMHANHK hakTypu.
CkaHupaHu Konus usnpaTeHu Ha agpec
emea.apinvoices@aes.com wie 6vaar obpaboTeany,
camo ako ca NoANeyaTaHn U NOANUCaHN ot
[ocTaByyvKa ¢ “BApHO ¢ opuruHana’.

2. EneKTpoHHM thakTypy Cce U3npawat Ha ooy
€neKTpoHeH aapec:

emea.apinvoices@aes.com

M3naBaHeTo 1 3npaliaHe Ha enekTpoHHU (akTypy Ha
TO3M 00LL eNeKTPOHEH aapec LLe AONPUHECE MHOTO 3a
no-6bp3ara u epekTmeHa obpaboTka Ha Balumre
JOKYMEHTM 1 NNaLlaHe.

Mons B To31 cnyyai Aa o6bpHETE BHUMaHME Ha
cneaHuTe 0cOBEHOCTH, KOUTO CHLLO Ca NpeanocTaska
3a ehekTMBHaTa 06paboTka Ha JOKYMEHTUTE:

(@) Paktypute cnegpa Aa 6baar B Adobe PDF
copmar;

(6) Axo u3npalarte HAKOMKO aKTypu, B euH e-
Melin moxe fa 6bae npukayeHa camo efHa dakTypa,
Taka Ye cneasa Aa manpartute TONKOBA OTAENHW e-
MeMna, KonkoTo ca Ha bpoil dhakTypuTe;

(8) Bcsaxa otaenHa caktypa Moxe Aa ce ChCToM
OT NnoBeYe OT efiHa CTpaHuLa;

() TMpotokonute pa ce pobaeaT  Karo
[ONMBIHUTENHU CTPaHULM KbM (bakTypara;

(o) B 3arnasueto (Subject) Ha e-meina, Kbm
KOWTO € npunoxeHa chaktypa BKIIOYETE KMHOYOBATa

Appendix 5

Procedure for sending and acceptance of
invoices

1. Hard copy documents shall be sent by
post to:

,AES Europe Services" EOOD

Department: Processing of Incoming Invoices
1407 Sofia, j. k. Sredetz, Bulgaria

Bul. ,Cherni Vrah" 32A, Aries Office Building, et. 1

Important: According to the Bulgarian tax
requirements subject to processing are only
original invoices. Scanned copies sent to the
address emea.apinvoices@aes.com will be
processed only if they are stamped and signed by
the supplier with a "True copy".

2. Electronic invoices shall be sent to the
common email address:

emea.apinvoices@aes.com

Issuing and sending your electronic invoices to this
common email address will greatly contribute to
more rapid and efficient processing of your
documents and payment.

Please, consider in this case the following
particulars, which are also a prerequisite for the
efficient processing of documents:

(@) Invoices shall be in Adobe PDF format;

(b) If you are sending several invoices, you
can attach just one invoice to an e-mail, so you will
have to send as many e-mails as is the number of
your invoices;

(c) Each invoice can consist of more than one
page,

(d) Protocols shall be added as additional
pages to the invoices;

(e) Include in the Subject of your e-mail with
an attached invoice to it the key word "®akrypa" in

Crp./Page 28 of 29



pyma ,QPaktypa“ Ha Obnrapcku unu Invoice” Ha
aHrIMACKW  e3nk, 3a aBToMaTWyHa W no-6bp3a
obpaboTka oT cuctemara;

(e) Axo cTe m3pganu W uM3npaTUrM enekTpOoHHa
thakTypa, He € HeobxoAuMo Aa m3npaliate NOBTOPHO
XapTUEHO Konue.

3. PbyHO M3roTBeHM akTypu

Ao Bce olue u3gasate (hakTypy, NONLIHEHN Ha pbKa,
Buxme uckanu fa Bu oGbpHEM BHUMaHWe, Ye Te He
MoraT ia Gb/laT pasyeTeH OT enekTPOHHaTa cucTema
3a CKaHypaHe ¥ aBTOMaTH4HO pasno3HaBaHe 1 Nopaau
Hanarawara ce pbyHa Um 06paboTka ca Bb3MOXHM
3a0aBsHUA B TAXHOTO OCYETOBOASBAHE W NNallaHe.

Bb3noxutenar Hactoiumeo Bu npenopbyBa ga He
uspasare akTypu, MOMbAHEHW Ha pbka, C Len
BawweTto no-edgektneHo obenyxeane!

Bulgarian or "Invoice" in English, for automatic and
faster processing by the system;

(f) If you have issued and sent an electronic
invoice, you do not need to re-send a hard copy.

3. Hand-written invoices

If you still issue hand-written invoices, we would
like to inform you that they cannot be read by the
electronic scanning and automatic recognition
system and since they need manual processing
there might be some delays in their accounting and
payment.

The Contracting Entity strongly recommends that
you should avoid issuing hand-written invoices in
order to be serviced more efficiently!
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